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t^entesimus  hic  agitur  annus,  postqnam  Giceronis  epistolae  ad  M.  Brutum,  qna- 
rum  auctoritatem  per  duodeviginti  saecula  ne  levissima  quidem  suspicio  tetigerat  ^), 
velnt  conspiratione  aliqua  doctornm  hominum  manibus  extortae  in  enmque  contem- 
tum  adductae  sunt,  ut  vel  inter  philologos  paucos  esse  arbitremnr,  qni  non  ipsum 
earum  contagium  velut  proscripti  exulis  consortia  vitarint  ^).  Nimirum  qnum  anno 
1741  Conyers  Middleton,  Universitatis  Gantabrigiensis  Bibliothecarius ,  verbosum 
illum  multisque  nominibns  reprehendendum  commentarium  de  vita  M.  TuIIii  edi- 
disset^);  Jacobus  Tunstallns,  ejusdem  Universitatis  orator,  Bentlejanae  landis  vel 
aemulandae  vel  ulciscendae '*')  occasionem  invenisse  ratus,  in  Epistola  critica,  qna 
varios  illi  errores  sive  jure  sive  secus  exprobravit  ^),    eo  se  abripi  passus  est,    at 


1)  Erasmi  enim  Terba  in  £pi«t.  ad  Beatum  Rhenannm  (Oper.  T.  III,  P.  1,  p.  554):  porro  quas  nobis 
reli^uit  neseio  quis  Bruti  nomine,  nomtne  Phalaridis,  nomine  Seneeae  et  Pauli,  quid  aliud  eenseri  possunt 
i/uam  deelamatiuneulae?  Bcite  Tanstallas  Obserr.  p.  53  contra  Middletonis  errorem ,  qno  is  in  Praef.  p.  iz 
ipge  sua  vineta  cecidit ,  non  nostras  Latinas  spectare  animadrertit ,  sed  Graecas,  qnae  cum  Mithridatis  ali- 
cnjas  praefatione  circumferuntur ;   cf.  Fabric.  Bibl.  Gr.  T.  I,  p.  414  et  Bentleji  Opuscc.  p.  3. 

3)  Omnium  instar  sit  Abekenius ,  qui  in  libro  bonae  frugis  plenissimo :  Cicero  in  seinen  Briefen, 
HannoT.  1835.  8,  de  epistolarum  commercio  inter  Ciceronem  et  Brutum  agens  p.  404 :  leider,  inqoit,  sind 
uns  diese  nieht  erhalten ! 

3)  The  Iiistory  of  tbe  life  of  M.  TuUius  Cicero  in  three  Tolnmes,  apud  nos  qnoque  comploribns  inter- 
pretationibus  notns ,  gui  liber,  nt  F.  A.  Wolfii  TCrbis  utar,  eeferofum  ad  legendum  Cieeronem  omnemque 
illorum  temporum  historiam  eognoseendam  utilissimus,  faeilem  reprehendendi  et  eorrigendi  eopiam  praebebat, 
quum  tria  haberet  eximiis  laudibus  juneta  peeeata :  primum  quod  heros  ille  saepius  intentiore  ipsius  quam 
veritalis  studio  omatus  et  expietus  esset;  tum  qnod  idem  magis  ut  eivis  tn  republiea  regenda  versatus 
quam  ut  homo  doelrina  exeellens  optimeque  de  literis  merens  esset  speetatus;  denique  qued  non  raro  histo- 
ricae  res  minore  diligentia  et  eritiea  eura  traetatae  essent;  cf.  praef.  ad  M.  T.  C.  quae  Tulgo  feruBtur 
orationes  quatuor,  Berol.  1801.  8,  p.  ti. 

4)  Middlctonis  injurias  adTersus  Bentlcjum  commissas  pancis  adumbraTit  Wolfius  Liter.  Analekten 
T.  I,  p.  45;  pluribus  narrat  Monkius,  the  life  of  Richard  Bentley,  London  1830.  4,  p.  198  sqq.  388  sqq. 
491   sqq. 

5)  Epistola  ad  Tirnm  eruditum  Conycrs  Middleton ,  vitae  M.  T.  Ciceronis  scriptorem ,  "^n  qua  ex  locis 
ejus  operis  quam  plurimis  recensionem  Ciceronis  epistolarum  ad  Atlicum  et  Q.  fratrAn  desiderari  oslendi- 
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casdem  mackinas,  quibus  summas  iile  crilieae  artis  stator  Graeeanicarum  epistola- 
rum  fig^menta  convellerat,  Latinis  quoque  Brnti  et  Giceronis  convenire  existimaret: 
quumque  huic  conamini  Middleton  in  peculiari  illarum  epistolarum  editione  non 
ille  quidem  inepte  aut  imperite,  attamen  minus  plene  nec  sine  novorum  errorum 
adjectione  respondisset  ^),  Tunstallus  nnnc  demum  justa  acie  instmcta  tantas  doctri- 
nae  et  acuminis  copias  in  medium  produxit,  ut  adversarins  velut  armis  de  manibus 
excussis  obmutesceret  ^);  denique  hunc  ipsum  jam  fusnm  et  fugatum  a  tergo  ag- 
grcssus  Jeremias  Marlslandus  ct  illius  victoriae  partem  sibi  aliquam  vindicavit  et 
eadem  opera  in  orationes  illas  quatuor  invasit  ^),  quas  postmodo  inter  nostrates 
quoque  F.  A.  Wolfius  obelo  suo  confodisse  non  sibi  tantum  sed  etiam  multis  aliis 
ad  hunc  usque  dicm  visus  est.  Quanquam  harum  quidem  ita  certe  longe  melior 
condicio  fuit,  quod  et  stalim  acrem  vindicem  nactae  sunt  Jo.  I^Iatthiam  Gesnerum, 
immortalc  hujus  Academiae  decus,  nec  post  Wolfium  defueront,  qui  sive  omnium 
sivc  singularum  ita  patrocinium  susciperent ,  ut  jam  vel  superare  eorum  numerus 
vidcatur,  qui  iis  pro  genuinis  uti  non  recusent^);  de  epistolis  vero  etiam  Gesne- 
rus  in  Middletonis  defensione  acquicscere  satis  habuit  ^<^),  summiqne  recentis  aetatis 
critici,  nec  si  de  oralionibus  a  Marklando  Wolfioque  disseotirent,  Tunstallo  tamen 
calculum  suum  adjicere  dubitarunt  ^^);  utque  Schiitzium  taccam,   qui  priorum  ju- 


tur,   dc  illarum  vero ,  quae  CicerouU  ad  Marcum  Brutum  Drutique  ad  Ciceronem  vulgo  femntur  Epistola- 
rum  uv&min  nonnulla  dlsseruntur.   Cantabr.   1741.  8. 

C)  TLe  epistles  of  M.  Cicero  to  M.  Brutus  and  of  Brutus  to  Cicero  .  .  .  together  mtli  a  prefatory 
dissertation ,  in  'vrhick  the  authority  of  the  said  cpistles  is  vindicated  etc.  Loodon  1743.  8.  Eadem  in 
Gallicnm  sermonem  conversa  prodiit  Parisiis   1744.  8. 

7)  Observations  on  the  present  coUection  of  epistles  bctween  Cicero  and  M.  Brutns,  representing 
several  evident  marks  of  forgery  in  those  epistles  etc.   London   1744.  8. 

8)  Remarks  on  the  epistles  of  Cicero  to  Brutus  and  of  Brutus  to  Cicero.    London  1745.  8. 

9)  Cf.  imprimis  O.  Mulleri  Etrusker  T.  11,  p.  6  et  23  et  Drumanni  Geschichte  Roms  T.  V,  p.  471  sqq. 
Data  opera  J.  A.  Savelsius  et  universas  qninque  orationes  (Marcellina  comprehensa)  vindicavit  Aquisgrani 
1828  et  eam  qnae  est  posl  reditum  in  Senatu  peculiari  editionc  defendit  Coloniae  1830;  adde  ejusdem 
comm.  de  orationc  pro  domo ,  Essendiae  1833.  4,  et  Th.  Lncae  Qnaestionum  TuUianurum  specimen, 
Hirschbergae  1837.    4. 

10)  Comm.  Soc.  Gott.  T.  III.  (1733)  p.  226:  de  epistolU  ad  BrutHm  longior  fabula ,  disputalio  impe- 
ilitior  est,  a  me  quidem  nondum  ila  exeussa  et  exquisita,  ut  abseitse  pronuneiare  audeam;  nisi  quod  su/jli- 
cere  haetenus  mihi  videbatur  Middletoniana  defeusio  ,  ut  nova  opera  ue  valde  quidem  opus  sit. 

11)  Cf.  Ruhnken.  ad  Vell.  Paterc.  II.  12:  etfo  vero  Marklando  et  Tunstallo  faeile  assenlior,  Cieeronis 
ad  Brutum  et  Bruti  ad  Cieeronem  epistolas  a  falsario  essc  eonfietas ;  ct  Wyttenbach.  V.  Ruhnken.  p.219: 
de  epistolis  assentior ,  de  orationibus  non  item.  Solus  Wciskius  in  Annotationibus  ad  selectas  Ciceronis 
cpistolas,  Brunsv.  179q.  8,  p.  ivi  patrocinium  earum  suscepissc  traditurj  eum  tamen  librnm  nunqnam   vidi. 
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dicla  paene  caeca  fide  secntns  est  ^^),  in  ipsa  nostrornni  tempornm  Ince  et  Orel- 
lios,  intelligenlissimus  librornm  Ciceronianomm  editor,  eandem  sententiam  praetn» 
lit  ^3),  et  insigne  Yestrae  Universitatis  Inmen  Drnmannus,  quamTis  orationes  snffra- 
gio  suo  tueatur,  ne  telis  quidem  iis  uti  voluit,  quae  infestissimo  Ciceronis  obtrecta- 
tori  ipsae  hae  epistolae  offerebant,  sed  identidem  spurias  appellavit  Anglornmqne 
dispntationem  gravissimo  suo  assensu  comprobavit  ^^).  Quae  qnum  ita  sint,  quan- 
tae  aleae  opus  suscipiat,  si  quis  post  tot  tantorumque  nominnm  jndicia  non  renm 
aliquem  sed  damnatum  et  tantum  non  extremo  supplicio  affectum  librum  defendere 
ejusque  auctoritatem  velut  postliminio  reducere  conetur,  haud  me  fugit,  Yiri  Illn- 
strissimi;  neque  in  hoc  ipso  n^otio  capessendo  id  mihi  arrogavi,  ut  meam  qna- 
lemcunque  fidem  contra  docti  orbis  paene  unanimem  consensupn  valere  postnlarem; 
qui  etsi  ita  me  in  epistolamm  Ciceronis  lectione  versatum  esse  arbitror,  nt  vel 
sensui  meo  aliquatenus  confidere  audeam,  ipsam  hanc  sentiendi  viam  adeo  Inbri- 
cam  esse  scio,  ut  nisi  rationibus  allatis  ne  summum  quidem  criticum  mihi  in  hoc 
genere  imponere  patiar  ^^);  idem  tamen  postquam  iterata  lectione,  qnum  diversissi- 
mis  temporibus  ita  sibi  constantem  sensum  meum  habuissem,  ut  vel  non  tradito 
scriptore  ex  ipsa  dicendi  judicandique  forma  Ciceronem  mihi  agnoturus  esse  vide- 


13)  In  M.  T.  C.  qaae  yulgo  fernntnr  orationes  et  epistolaii  prolegomena,  in  edit.  Oper.  T.  VIII,  P.  3, 
p.  XXXVIII  8qq. ,   nnde  ad  Terbnm  repetiit  BentiTOglio  in  edit.  Mediol.  1830.  T.  V. 

13)  Praeter  ipsom  locom,  quo  epistolas  ad  Brntnm  in  fine  Vol.  I.  editionis  snae  relegavit,  cf.  Vol.  IV, 
P.  2,  p.  46S  et  qnae  Baehrius  Geicli.  d.  rom.  Liter.  edit.  II,  p.  590  ex  ipsius  literis  narrat  enm  non 
ante  740  u.  c.  seriptas  adeoque  fortasse  ab  eodem  rbetore  fictas  censere ,  cui  orationes ,  qnas  cnm  Wolfio 
damnat,  originem  debnerint. 

14)  Praeter  jndicia  iu  transcnrsn  prolata  et  significata  potius  qnam  explicata  T.  I,  p.  238.  263.  321. 
526;  T.  II,  p.  105  etc.  cf.  inprimis  T.  IV,  p.  40,  nbi  tamen  jore  mireris,  qnod  Middletonis  errorem  de 
Urasmi  sententia  (cf.  not.  1)   qnamTis   ab  ipso  Tunstallo  dudnm  refntatum  mrsus  in  snnm  usnm  convertit! 

1 5)  Certe  non  plus  mibi  vlndico  quam  Tunstallo  concedo  ,  qui  identidem  narrat  primam  sibi  dnbitandi 
cansam  eam  exstitisse ,  qnod  •  reliquamm  epistolanun  lectione  ad  hnnc  librum  delatns  magnnm  sibi  Tcnn- 
stalis  ac  copiac  discrimen  deprehendere  visns  sit;  cf.  Epist.  p.  193  et  ObserT.  p.  106:  /  am  not  mshumed 
(o  own  again  to  the  Publie,  tkat  tke  firit  oeeation  of  my  suspeeting  tke  letters  was  tahen  from  my  eominj/ 
to  them  freth  from  the  reading  of  Cieero's  genuine  Epislles  and  from  pereeiving  on  a  sudden  a  total  «!• 
teration  in  the  eharaeter  and  style  etc. ;  nec  si  post  Gesnemm ,  cui  per  quinquaginta  annorum  eonsuetudi- 
nem  suum  dieere  Cieeronem  licnit  (1.  c.  p.  232) ,  nihilominns  Wolfins  iisdem  qnas  hic  defendit  orationibns 
fidem  abrogare  conatus  est,  auctoritatis  hic  nllnm  pondns  esse  potest.  Recte  antem  jam  Marklandns 
p.  16:  but  the  strength,  inqnit,  of  the  argument  against  the  genuineness  of  these  letters  does  not  rest 
upon  a  possibility  or  the  authority  and  opinion  of  any  man  or  number  of  men;  but  upon  evident 
matter  of  faet,  founded  upon  sueh  rules  ofjndging,  as  in  the  present  ease  ean  searee  deeeive  us ;  his 
igitnr  armis  certamen  haud  renno. 
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rer,  curiosias  in  tam  mirae  condemnaUonis  causas  inquirere  aggressos  tantam  ad- 
versarlorum  sive  calumniam  sive  levitatem  deprehendi,  quantam  vix  animus  cupi- 
ditate  occaecatus  excusare  posset,  nefas  fore  dnxi,  nisi  doctorum  oculos  aliquando 
ad  iniseruni  exulem  revocassem  instauratoque  judicio  illud  certe  disceptari  jussbsem, 
num  ea  argnmenta,  quibus  artis  critlcae  tum  aurora  contenta  fuit,  hnjus  quoqne 
aetatis  meridlanae  luci  sufficiant.  Nam  ut  dicam  quod  sentio ,  nemo  eorum ,  qai 
ad  Iiunc  usque  dlem  secus  de  his  epistolis  existimarunt ,  ad  eam  quaestionem  aut 
incorrnpta  opinlone  aut  data  opera  aut  idoneis  subsldiis  instrnctus  accessisse  vide- 
tur;  quorum  plerosque  consentaneum  est  Tunstalli  Marklandique  libros,  rarlsslmos 
illos  et  peregrlna  lingua  conscriptosj  ne  oculls  quidem  unquam  usurpasse;  sin  qui 
viderunt,  aut  taediosissimae  dlsputationis  salebris  et  ambaglbus  defetigati  In  ipso 
Ilineris  fine  acquieverunt  ^^),  aut  minaci  illorum  confidentla  terrlti  tanto  verborum 
tcstimoniorumque  molimlni  cedere  tutissimum  duxerunt,  aut  ipsi  velut  contagione 
aliqua  infectl  laetl  llbentesque  in  Injurlae  societatem  venerunt;  denique,  ut  fere 
fit,  vlctrlclum  partlum  consortia  potlora  rati  damnando  vlcto  suam  sibi  dlllgentiae 
ct  sagacltatls  portlonem  arrlpere  quam  reclpiendo  ac  tuendo  in  eandem  stuporls  et 
imbecillitatis  invidiam  Incldere  maluerunt.  ]\eve  quis  durlus  haec  dlcta  putet, 
unum  moneo,  per  hos  centum  annos  omnes  quldem  has  epistolas  pro  supposltlclls 
sprevisse ,  arguraenlum  tamen ,  quo  Id  probaretur ,  praeter  ea  quae  Tunstallus  et 
Marklandus  protulerunt,  ue  unum  quidem  amplius,  quantum  equldem  sclo,  pro- 
diissc  ^^),    sed  sl  quid  In  hac  causa  novi  intervenerit ,   ex  ipsis  Anglorum  rationi. 


IC)  Prorsus  enim  in  boram  Anglorum  scrmonem  totamqne  disputandi  rationem  cadit ,  quod  de  popolari 
eorum  Dodwelio  Niebuhrius  judicat  kl.  histor.  Schriften  T.  I,  p.  113:  leh  kann  aber  uberhaupt  nieht 
dariiber  schweigen ,  dass  die  Aueloritat  dieses  abspreehenden  ehronologischen  Kleinkramers  durchgehends 
viel  iu  hoeh  gehalten  wird  und  eine  Menge  Irrthiimer  festgestellt  hmt.  tf^enige  werden  Lust  haben,  seine 
in  der  allerermudendslen  Manier  verfasslen  ^bhandlungen  prAfend  durehzugehn ;  um  so  mehr  verfuhrt  die 
seheinbare  iingstlieh  gewissenhafte  Cenauigkeit  seiner  Festsetzungen ,  ihm  mit  Respeet  auf  das  ffort  zu 
glauben.  Aber  wrnn  man  den  Verdruss  iibenuindet  und  seine  langen  Argumente  zergliedert,  so  wird  man 
nllenthalben  ungereehtfertigte  Folgerungen  und  die  unnatHrliehste  Verbindung  der  Faeta ,  um  Sehliktse  zu 
erzwingen ,  dabei  eine  vollige  Entblossung  von  Sinn  entdecken ,  und  in  seinen  weitlaufigen  jirbeiten  nur 
Malcrialien  suehen. 

17)  Nam  quod  Sturcnburgius  ad  Cic.  de  Officiis  (edit.  1834)  p.  177  in  Kpist.  II.  8  ab  usa  Ciceroniano 
alienum  reperit  nulli  pro  nemini,  ad  nostram  quaestionem  non  pertinet,  si  quidem  epistolae  illi  ad  Octa- 
vium  datae  cum  Brntinis  nikil  commune  cst,  nec  nisi  editornm  levitas  spurinm  hunc  foetum  cnm  secundo 
ad  Brutum  libro  conjunxit,  quocum  ne  codicibus  quidem  iisdem  comprehenditnr ;  cf.  Orell.  ad  Epist. 
T.  III,  l'.  2,  p.  VI.  De  Brutinis  autem  solus  Johanncs  de  Gruber  in  Quaestione  de  tempore  atque  serie 
cpistolarum  Ciceronis  (Sundiac  183G.  4)   p.   v   ita   se   dnbitarc   professus   est,    ut  gravia  argumenta  eontra 
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bas  unam  alteramTe  a  Rahnkenio ,  Schutzlo ;  Drnmanno  Infirmatam  esse ;    qaod  si 
facili  negfotio  demonstrari  potest  plerorumque,    quae  illi  disputarunt,    eandem  con- 
dicionem  esse,    ut,   modo  excutias,   tota  species    quamvis  incredibili   cupiditate  et 
solertia  conflata  dilabatur  atque   evanescat,    etiam  si   vel   maxime  sensus  meus  me 
fefellerit,    illud  saltem  lucrabimur,  ut  qni  posthac  illorum  exemplum  sequi  cupiat, 
•  alia   et  certiora  indicla  adhibere  cog^atnr,    quibus  non  unlus  alicujus  vocabuli,   sed 
integri  libri  fidem  frangat.     Hoc   autem   consllium    quamvls    dlu    destinatum    quod 
nunc  potlsslmum  exsequl  Instltui,    quum  ad  Yestram,    Yiri  Illustrlsslmi ,    laetitiam 
saecularem   nostrae   quoqne  voluntatis  testificationem   aOerre  jussus  sum,    id  vero 
pervelim  Yobis  aeque  gratum  et  acceptum   esse,   ut  mihi  ista   invitatlo  opportuna 
atque  honorifica  visa  estj    qui   sive   spectatores   faventes  et  benevolos    contentionis 
meae  expeto,  vix  alios  fraudi,  cavillatlonl ,  astutiae  inlmiclores  inveniam,    sive  ju- 
dices   quaero ,    nullos  novi ,    quorum   as^ensum    consequi   mallm ,    quam    eorum  ex 
Yestro  numero;    qui  has  ipsas  literas  intellig^unt  5    postremo,    si  quid  modo  de  me 
sperare   liceat,    ai^mentum  certe   non  facile  illustrlus  Yestrove  splendore   dignios 
exstabit,  quam  si  per  istorum  solemnium  occaslonem  vetns  centum  annorum  injn- 
ria  rependi  ac  resarciri  coepta  fuerit.     Illud  tantnm  doleo,    quod  tam  sero  ad  nos 
nuncius  de  saecularium  Yestrorum  dlebus  perlatus   est,    ut  brevi  temporis   spatio 
inclusus  totam  qaaestlonem  intra  hujus  libelli  fines  absolvere  non  potuerim ;    itaque 
unum  ejus  locum  sel^,    qui   ut  ad   demonstrationem   planissimus;    ita   ad    omnem 
illam  perversitatem ,    quam  superlus  in  adversarils  reprehendi,   intelligendam  aptis- 
slmus  est;  nec  si  in  plurlma  ejus  parte  cum  Marlilando  nobls  res  erlt,  minus  ideo 
Tunstalll  ing;enlum  vel  in  paucis,  quae  ex  hoc  g^enere  attulit,  apparebit.     ScIUcet 
plurimum  hlc  operae  in  ea  re  posuit,  ut  tum  mores  et  sententlas,  tnm   res  gestas 
earumque  tempora,   qualia  in  hls  epistolis  describuntar,    aut  Inter  se  aut  cum  iis 
quae   allunde   constant  pugnare   ostenderet;    quod   etsi  nec  fide  nec   dillgentia   aut 
aequitate  majore  feclt  quam  qua  in  extrema  Observationum  parte  sermonis  formam 
et  verborum  usum  reprehendlt,    ampliorem  tamea  refellendi  continuitatem  postalat; 


earum  vcritatem  proferri  posse  diceret;  eadem  tamen  negaTit  sciiicet  tam  breTiter  exponi  posse  ,  nt  illo 
loco  rem  transigere  concegsum  esset ;  neqne  alia  cansa  foisse  Tidetur  Ulricliii ,  cpiem  F.  A.  Wolfius  narrat 
aliqnando  idem  opus  aggressurnm  fuisse;  cf.  Anal.  T.  II,  p.  381:  Gauz  andert  klingen  freilieh  die  Epp. 
Cie.  ad  Brutum  et  Br.  ad  Cie. ,  worunfer  einige  in  Absiekt  des  Stilt  aufs  sekonste  geratken  sind.  Um 
so  belehrender  wird  die  Kritik  seyn,  wenn  alles  dariber  von  den  Englandem  Verkandelte  zusammenge- 
braekt  und  mit  den  nothigen  Zusatzen  bereichert  wird ,  wie  cinst  Ur.  Prof.  Vlriek  zu  Ziriek  vorkatte, 
den  wir  hiemit  an  seinen  Vorsatz  freundsekafilick  erinnern  ivollen. 
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Marklando  vero,  qui  Latinitatem  maxime  calumniatas  est,  ia  plerisqae  ita  occurri 
potest,  ut  primo  statim  adspectu  eum  deprehendamas ,  qaem  jam  aequales  existi- 
maverunt  intelligendo  fecisse  ut  nihil  intelligeret  ^^) ;  quod  quum  praeterea  histo- 
ricis  Tunstalli  cavillationibus  aliqua  certe  tenus  a  Middletone  responsum  esset,  ser- 
monis  autem  caasam,  cui  nos  philolog^i  plurimam  tribaimus,  nemo  adhuc  egisset, 
non  meis  magis  rationibns  quam  ipsi  quaestioni  convenientissimum  fore  arbitrabar, 
si  Latinitatis  vindicias  toti  disputationi  velut  pro  fundamento  praemisissem.  Hanc 
igitar  destinatae  coenae  quasi  ^stationem  aliqaam  nanc  qaidem  benignis  animis 
accipite,  Yiri  IUustrissimi ;  de  reliqais,  quamvis  nominam  Yestroram  praescriptione 
gloriatura  non  sint,  sic  tamen  habete,  me  nanquam  oblitaram  illa  qaoqne  Yobis 
et  spectatoribus  et  judicibas  scribi. 


18)  Hurdii  verba  snnt  Works  T.  IV,  p.  289 ,  qmbuscum  consentit  WyttenbacLii  judicinm  Bibl.  crit. 
T.  I,  P.  3,  p.  39,  ubi  Marklandum  cum  Toupio  comparans  illum  ratione  hune  ingenio  eritieam  faetitare 
dixit.  Pluris  eum  fecit  Wolfius ,  qui  non  solum  ad  Oratt.  IV,  p.  riii  Bentleji  gloriam  f  uanyiiam  aliquo 
intervallo  proxime  aemulatum  etse  jndicavit,  led  etiam  data  opera  vitam  ejas  descripsit  Anal.  T.  II, 
p.  370  sqq.;  ipse  tamen  Bentlejus  eum  nunqnam  magni  fecisse  videtur,  nec  profecto  est  cur  ejus  jndi- 
cium  in  bis  literis  ratum  babeamus  ,  quem  secnndum  ea ,  quae  apud  Wolfinm  leguntur ,  probabile  est ,  si 
diutius  vixisset,  vel  libros  de  Oratore  Inter  spnrios  rejecturum  et  Horatium  ex  Horatio  expnlsurum  fuissc  '. 
In  illos  certe  jam  impetum  meditabatnr  (/  have  made  another  attaek  upon  Cieero  de  Oratore ,  in  whieh 
I  faney  l  have  found  out  strange  things)  i  de  Horatio  antem  haud  scio  an  nihil  nnquam  jucundius  a 
crilico  dictura  sit ,  qnam  quod  ille ,  innumera  esse ,  quae  non  intelligat ,  professus :  nefue  adeo ,  inquit, 
miror ,  quum  haee  obseuritas  a  posteris  inveeta  fueritl  Magnis  utique  laudibns  etiani  haec  ejus  sententin 
.1  recenti  Horatii  carnifice  Peerlkampio  p.  vii  elata  est;  ego  vero  cnm  Gesnero  facere  malo ,  qui  I.  c. 
p.  334:    potuit ,  inquit,  absurdum  Marklando  vel  mihi  videri  et  tamen  esse  TuUii. 


JCioruin,  quae  aut  Tunstallus  aut  Marklandus  iii  Latinitate  epistolarnm  Giceronis 
ad  M.  Brutum  hujusve  ad  Ciceronem  reprehenderunt ,  quatuor  g«nera  constitui 
possuntj  quorum  primnm  nec  numero  minimum  eos  locos  comprehendit ,  ubi  cla- 
rissime  apparet  illos  sermonis  usum,  quem  has  epistolas  innumeris  modis  violasse 
calumniantur  ^^),  ne  ipsos  quidem  satis  recte  tenuisse,  quodque  jam  Gesnerus  jnre 
meritoque  Marklando  exprobravit  ^°) ,  ipsius  Giceronis  libros  haudquaquam  ea  dili- 
g^entia  leg^isse,  ut  eorum  judicia  aliquid  auctoritatis  habere  possint;  alterum,  quam- 
vis  prorsus  cong^ua  ac  g;enuina  apud  Giceronem  exempla  non  habeat,  tamen  ab 
aliorum  locorum  similitudine  ipsisque  sermonis  leg^bus  facilem  excusationem  inve- 
nitj  tertium  ut  offensione  Uberetur,  interpretatione  modo  eg^et,  quam  iUi  hand  raro 
in  clara  luce  dormientes  non  viderunt;  in  quarto  denique  admodum  panca  restant, 
ubi  tantum  censurae  deberi  videatnr,  ut  levi  emendatione  reprehendendi  causas 
toliamus.  Neque  enim  ii  sumus,  qui  harum  epistolarum  orationem,  qualis  nanc 
legitur,  omni  iabe  carere  contendamus;  quod  ut  in  nullo  antiquitatis  monumento 
librariorum  incuria  permittit,    ita  in  his  libris  portenti  instar  foret,    qui  qunm  sin- 


19)  J.  Tunstall  Obss.  p.  381:  Ihe  instanees  of  vnnabiral  or  amHguous  eonstruetion ,  of  lova  and  ml- 
most  barbarous  expression ,  moique  p.  382:  the  instanees  of  labour ,  trivial  exaetneu ,  and  heavt/  but 
unmeaning  periods,  are  almost  innumerable.  Omnia  crimina  his  Terbis  comprebendit  Marklandns  Remarks 
p.  3:  in  the  first  plaee ,  several  expressions ,  whieh  seemed  to  be  false  Latin;  others  ineonsistent  er  eon- 
trary  to  the  nature  of  language }  sometimes  one  word ,  seemingly  through  mistake  or  faiUire  of  memory, 
put  instead  ofanother,  to  whieh  it  had  some  resemblanee;  at  other  times  a  word,  absolutely  neeessarjf 
to  the  seuse,  omitted;  often  a  great  ignoranee  la  the  propriety  and  signifieation  of  the  Latin  tongue; 
some  words  used  in  a  manner  quite  different  from  the  eonstant  praetiee  of  Cieero  in  all  his  other  writimgs; 
and  lastly  one  new  word ,  not  to  be  found  in  any  other  part  of  Cieero  or  in  any  Latin  author ,  mnd 
moreover  sueh  an  one  as  seemed  to  be  eontrary  fo  analogy  and  the  formation  of  Latin  werds ;  thus  mueh 
for  the  language. 

20)  L.  c.  p.  282:  non  satis  illi  familiarem  esse  Tullium ,  a  qua  tamen  familiaritate  paene  sola  judi- 
eium  totius  hujus  eausae  pendere  eertum  est,  etiam  hie  observare  lieet. 
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guli  slDguIoruai  codlcum  fide  nlfantur^^),  ne  illud  quidem  subsidii  praebent,  nt 
pIuriuDi  fontium  comparatlone  lectionem  dirlg^amus;  at  enim  vero  si  quis  omnes 
veterum  libros,  In  quibus  aliquld  inepte,  soloece,  inconcinne,  aut  mlnus  eleg^anter 
scrlptum  exstet,  illustribus  Graeclae  Latilque  nominibus  indlgnos  existimet,  barba- 
rlaeqne  vestlgla  si  quae  sunt,  ad  scrlptorem  magis  quam  ad  descriptorem  referat, 
is  vercor  ut  multa  nobls  ex  tanta  praeclarlsslmarum  llterarum  copla  relinquat. 
Quanquam  sedulo  cavendum  est,  ne  cui  Iccirco  bac  praefatlone  uti  vldeamur, 
quo  totam  eplstolarum  formam  emendando  velut  refingere,  dumque  earum  auctori- 
tatem  tueamur,  codlcum  fidem  susque  deque  habere  propositum  sit;  immo  praeclare 
noblscum  agltur,  quod  quum  omnium  locorum,  qui  vel  lenlsslmam  medelam  poscant, 
mullo  mlnor  numerus  est,  quam  in  tanta  fontium  tenuitate  exspectcs,  tum  inter  eos, 
quorum  Latlnlias  Anglos  nostros  male  Iiabult,  vlx  duo  tresve  in  hoc  genus  cadunt ; 
plerlque,  modo  recte  intelllgantur,  ne  corruptelae  quldem  speclem  praebent,  ne- 
dum  ea  scabritie  laborent,  quae  velut  contagione  sua  integrum  librum  in  falsi  sus- 
plclonem  trahat.  SIc  ut  jam  slngularum  epistolarum  criminatlones  persequar,  in 
prlraa  primi  Ilbrl  Tunsfallo  verba:  a  sttts  vel  per  suos  potitis  iniquos ,  putidae 
diligentlae  spcciem  prae  se  ferre  visa  suntj  quae  si  qua  est,  eandem  genuino  Cice- 
ronl  exprobres  pro  Rosclo  Amcr.  c.  29:  quid  ais?  vulgo  occidebantitr?  per  quos? 
et  a  (luihus?  et  de  Univ.  c.  6:  quum  ipse  et  per  se  et  a  se  et  pateretur  ct  fa- 
ceret  omnia^  ubi  quae  pracpositionum  vls,  quod  dlscrlmen  slt,  docte  illustrat 
Handlus  Tursell.  T.  I,  p.  31.  INimirum  ah  iniquis  laeditur,  quem  Ipsi  inimici 
In  Invldiam  adducunt,  per  iniqttos,  de  quo  inlmici  alium  subornant,  qui  aliquid 
ad  alterum  deferat,  quo  hujus  animus  ab  illo  aballenetur;  quod  facile  apparet 
quanti  referat  in  co  tuendo,  qui  ipsum  delatorem  Iniquum  slbi  dicere  aut  nequeat 
aut  nollt.  Idem  in  sexta  reprehendlt  amblguitatem  praepositionls  in  hls:  ab  Sa- 
triof  leyaio  C.  Trchonii,  reddita  est  mihi  epistola,  a  Tillio  et  Dejotaro  Dola- 
hellam  caesttm  ftigatumqtte  esse,  quam,  si  rectc  interpunxisset,  nullam  esse  vldere 


21)  Secnndum  librnm  ,  sed  epistolarum  tempore  priorem,  es  sola  Cratandrl  editione  Baaileensi  a.  1328 
ad  posteros  pervenisse  constat;  primi  plures  ^nideni  codices  Msti  exsfant,  eomm  taraen  oranium  commn- 
nem  fontcm  esse  apograpbnm  PetrarcLac  Orellius  docte  ostendit,  eiqne  sententiae  luculentum  testimoninm 
cx  ipsa  epistola  sccunda  accedit,  si  quidem  Tcrc  Tunstallus  p.  31  aniraadvcrtit ,  Petrarcbam  iu  Epistola 
ad  Cieeronem  inter  alia  mnlta  etiam  Lunc  locum  respexissc :  quod  terihit  tne  maximo  otio  egisse  u(  iit- 
seetarer  Antonios ;  ibi  enim  lectio  olio  manifesto  corrupta  est  et  in  animo  mntanda ,  ut  recte  jam  vidit 
Manutius. 
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poterat  ^^) ;  sive  revera  ambig^t  possit ,  utram  illa  epistola  a  Satrio  ipso  allata  an 
ab  eo  per  alium  missa  fuerit,  reprehensioni  non  magis  hic  quam  in  secunda  libri 
secundi  locus  erat,  ubi  Cicero  literas  sihi  in  senalu  redditas  esse  a  LeHlulo 
scriblt  ^3) ;  prorsus  enim  eodem  exemplo  legimus  ad  Fam.  II.  17 :  hinas  literas 
a  te  mihi  stator  tuus  reddidit^  ad  Att.  II.  i2 :  ihidem  illieo  puer  ahs  te  cum 
epistolis^  itemque  apud  Gaes.  B.  G.  I.  1:  literis  a  C.  Caesare  eonsulibus  red- 
ditis^  neque  opinor  metuendum  erat  ne  Brutus,  qui  probe  norat,  quibus  in  terris 
tum  maxime  Lentulus  deg^eret,  coram  hnnc  Giceroni  literas  in  senatn  tradidisse 
putaret.  Ejusdem  farinae  est  idiotismus,  quem  ille  deprehendere  sibi  visus  est  in 
quarta  et  duodecima,  ubi  primum  Brutus  Giceronis  virtutes  cum  quolihet  ah- 
tiquorum  comparari  posse  ait,  deinde  Gicero  causam  Lepidi  ah  Antonio  distin- 
g^uendam  esse  neg^at;  nec  si  etiam  Middletoni  haec  adeo  intolerabilia  visa  snnt,  nt 
priori  loco  virtutes  prorsns  ejiceret,  altero  g^enitivnm  Antonii  pro  ablativo  snbsti- 
tueret,  ipsius  breviloquentiae  sanitas  adeoque  eleganlia  imminnetnr.  Orellias  jam 
contulit  pro  Boscio  Amer.  c.  48:  desinant  suam  eausam  cum  Chrysogono  com- 
municare  5  nec  diversa  sunt  pro  SoIIa  c.  26 :  conferte  cum  illis  vilam  Sullae  5 
pro  Flacco  c.  26:  cujus  ego  civitatis  disciplinam  alque  gravitatem  non  solum 
Graeciae ,  sed  haud  scio  an  cunctis  gentibus  anteponendam  dicam  j  Orat.  I.  42 : 
si  cum  illorum  Lycurgo  et  Solone  nostras  leges  conferre  volueritisy  moxqne: 
hominum  nostrorum  prudentiam  ceteris  hominibus  antepono ;  Tnsc.  I.  1 :  quae 
tam  excellens  in  omni  genere  virtus  in  ullis  fuit,  ul  sit  cum  majoribus  nostris 
comparanda?  Offic.  I.  22:  ne  minima  quidem  ex  parte  l/yeurgi  legihus  con- 
ferendi  suntj  ubi  alia  exempla  Heusingerus  et  Beierus  attulerunt;  deniqae  latis- 
sime  hoc  dicendi  compendium  in  utroque  sermone  patet,  quo  scriptores,  ut  Schae- 
feri  verbis  utar  ad  Apoll.  Bhod.  T.  II,  p.  164,  in  comparationibus  rem  ponunt 
pro  rei  attributo ,   seu  comparatur  ipsa,  seu  aliud  quid  cum  ea  comparatur}  cf. 


22)  Obss.  p.  394:  Brutus  reeeives  a  letter,  where  it  does  not  appear  from  the  mords,  wkether  it  wmt 
seiii  from  Satrius  and  delivered  by  Tullius  and  Dejotarus,  or  the  reverse ;  nor  whether  this  Dejotamt  was 
a  king  or  a  servanl !  At  scripta  erat  epistola  a  C  jtberco  quodaiu  Graeco  ,  nt  proxime  seqaitur ,  ab  boc 
ad  Satrium  et  a  Satrio  ad  Brntani  missa,  nec  de  Dejotari  condicione  Tunstallus  dubitasset,  si  ab  boc  ipso 
et  Tillio  (ita  enim  legendum  esse  post  Perizon.  Animadv.  bist.  p.  341  recte  Ernestios  intellezit)  Dolabel- 
lam  caesum  fugatumque  dici  vidisset. 

23)  Scilicet  bic  quoque  cavillatur  Tunstallns :  Cieero  mahes  mention  of  his  reeeiving  a  letter ,  of  whieh 
il  is  diffieult  to  know ,  whelher  Lentulus  was  the  bearer  or  the  writer  .  .  .  this  was  tke  letter  -  wrilers 
meaning  ,   hut  he  rather  sat/s ,    that  Lentulus  was  the  hearer  of  the  letler ! 

2* 
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eandem  ad  Diooys.  de  Gompos.  p.  i70  et  Melett.  crlt.  p.  58,  Boeckh.  ad  Pind. 
Olymp.  I.  7,  Nilzsch.  ad  Odyss.  II.  120,  Hermann.  ad  Vigfcr.  p.  717,  Sintenis 
ad  Plut.  Pericl.  c.  7,  Slallb.  ad  Plat.  Protag.  c.  38,  Jacob.  ad  Lucian.  Alex. 
c.  40,  Frotscher.  ad  Xenoph.  Hieron.  c.  1  extr.,  Latinaqne  apud  Kritz.  ad  Sal- 
lust.  CaUI.  c.  51. 18,  Loers.  ad  Ovid.  Trist.  Y.  5.  43,  et  Intpp.  JuTen.  lU.  74. 
Sed  Tunstallus,  ut  superlus  dixi,  in  hoc  genere  et  parclor  fuit  et  cautiorj  tanto 
inconsideratior  Marklandus,  quem  ubi  fidenter  ne^ntem  legas,  verbum  aliquod  vel 
structuram  apnd  Ciceronem  exstare,  omnes  ejus  libros  in  numerato  habere  credas; 
mox  accuratius  investl|jfans  ne  epistolas  quidem  ceteras  quanta  par  erat  cura  eum 
legisse  intelliges.  Yelut  In  epistola  duodevicesima,  ubi  haec  I^untur:  or- 
cesseremusne  te  aUjue  id  libi  conducere  pularemus  f  an  tardare  et  commorari  te 
meltus  essetf  ille  multis  verbls  ita  disputat,  ut  tardare  neget  ante  historiae  Augu- 
stae  scriptores  apud  quenquam  Latini  sermonls  auctorem  intransitivum  significa- 
tum  gerere,  eoque  postremo  descendit,  ut  nostrae  epistolae  scriptorem  eum  usnm 
ex  sacrorum  Bibliorum  interpretatione  vulgata  didiclsse  ai^uat  ^^) ;  quem  tamen 
apud  ipsum  Ciceronem  legere  poterat  ad  Att.  YI.  7:  numquid  putes  reipuhlicae 
uomine  tardandum  esse  nobis^  neque  aliter  Yi^Iius  Aen.  X.  857:  vis  alto  vul- 
nere  tardat;  ut  mittam  Gaesaris  locum  B.  G.  II.  43,  qnem  ipse  Marklandus  lau- 
dat,  sed  ut  tardarentur  scribendum  esse  contendat,  quamvis  optimus  codex  apud 
Oudendorpium  habeat  tardarent  ipsaque  soni  elegantia  post  antecedens  deprime- 
rentur  activam  formam  flagitet.  Eadem  causa  est  libri  secundi  septimae,  nbi 
praefractc  negat  honorem  diis  immortalibus  decretum  recte  dlci;  decemi  enim 
triumphos  et  similla,  honores  haberi^  ejusque  usus  praeter  allos  locos,  de  quibns 
facile  concedlmus,  etiam  Gatil.  lU.  c.  10  tcstimonlum  denunciat:  multi  saepe  ho- 
nores  diis  immortalibus  justi  habiti  sunt  ac  debiti,  unde  ipsum  nostrum  locum  ver- 
batlm  (slc  enim  loqultur)  uno  tantum  vocabulo  imperite  mutato  transscriptum  esse 
argult  ^3).     Mc  vero  nec  si  nuUus  locus  exstaret,  ubi  honores  decemi  dicerentur. 


2i)  Reiuarks  p.  113:  from  these  plaees  of  the  Ltitin  Fulgate  il  is  likely  our  Author  took  his  use  of 
the  verhe  tardare  .  .  .  here  thea  tn  all  yrohahilily  is  an  instanee  of  a  word  HOt  used  in  that  mauner 
and  signifieation  in  the  time  of  Cieero ! 

25)  Ibid.  p.  81  :  but  our  Author  ,  either  that  hc  might  eoneeal  his  ohligatiou  to  that  passage  of  Ci- 
eero ,  or  beeause  he  hnexu  no  better ,  and  thought  it  was  the  same  thing ,  insteud  of  habitus  puts  de- 
eretus:  he  seemes  to  have  had  but  litlle  notion  of  this  matter ,  and  aets  as  if  he  thought  that  to  write 
Latin  is  nothing  more  than  to  put  together  Lalin  words ! 


haec  formnla  offenderet,  si  qaidem  aliud  pato  est  hahere  honorem,  alind  deeer- 
nerCf  qnoram  alteram  In  sententiis,  alterum  in  factis  cernitar,  nec  si  honor,  at 
est  Brat.  c.  81  et  ad  Fam.  X.  10,  virhtti*  praemium  est,  virtatis  aotem  praemia 
Orat.  II.  8^  deeemi  dicuntar,  qaidqaam  opinor  obstabit,  qaominas  etiam  Aono- 
res  decemi  credas ;  ne  qois  tamen  vel  sic  exempla  desideret,  legat  ad  Att.  Y.  21 : 
nullos  honores  mihi  nisi  verhomm  decemi  sino,  et  Philipp.  IX.  6:  cur  decemit 
honorem  sepulluraej  qui  maximus  haberi  potest  mortuo?  postremo  si  et  hoc  ar- 
g^tetur,  quod  quam  ioane  sit,  sponte  apparet,  hominibns  qaidem  decerni  honores 
posse,  diis  immortalibas  non  posse,  in  ipso  illo  Gatilinariae  loco  Cicero:  ad 
omniUf  inquit,  pulvinaria  supplieatio  deereta  est,  itemqne  Philipp.  XIY.  8: 
supplicationes  modo  qui  decrevit,  idem  impmdens  hostes  judicavit^  quod  si 
supplicatio  est  honor,  qui  diis  immortalibus  habetnr,  his  qaoqae  honores  de- 
cerni  potuisse  patet.  Obiter  tango  aliam  calnmniam,  quam  in  eadem  voce 
septimae  decimae  opposait,  ubi  Brutus  ad  Atticum  de  Cicerone  qaerens : 
quidf  inquit,  inter  illum  et  Salvidianum  interest?  quid  autem  amplius  ille 
decemeret?  nimirnm  senatornm  esse  decemere,  Salvidienum  autem  senatorem 
tum  nondum  faisse  ^^),  quasi  non  id  ipsum  hypothetica  constructio  declaret !  ioter 
eos  autem  locos,  quoram  Latinitatem  Marklandus  impugpnat,  jam  occorrit  io  epi- 
stola  quinta  decima  Messalae  adolescenti  tributum  verissimum  dieetidi  genus, 
qood  ille  nove  et  affectate  dictum  esse  ai^it^^),  nos  nbi  Ciceronem  verissime 
scripsisse  dixerimus,  non  veremur,  ne  hnnc  soloece  landasse  videamur.  Nimirom 
aliad  est  optimum  diceodi  genos,  quod  nisi  io  summo  et  perfecto  oratore  noo 
ccmitur,  aliud  verissimum,  quod  etiam  in  tironem  cadit,  qoi  quidem  se  ad  severas 
artis  leges  applicet  judicioque  et  exercitatione  ad  samma  quaeque  tendat,  illod  de- 
oiqoe  quo  qoemvis   oratorem  maxime  uti  par  est;    neque  video  qoomodo  is,    qoi 


26)  Remarks  p.  167:  he  must  be  an  exeeeding  bad  mriter ,  who  givet  the  deseription  of  a  perton  by  a 
word  uihieh  plainly  and  openlt/  denotet  him  to  be  a  Senator,  and  then  leavet  it  to  vu  to  underttand  tome- 
thing  from  whieh  we  are  to  gather  that  he  wat  not  «  Senator!  Qnid  ergo?  ci  condicioaem  Brntat  ad- 
8cripsii«et:  ti  pottet,  num  melias  scripsisset?  ant  ego ,  nbi  dixero:  ^uid  amplius  ad  Marklandum  Brultts 
teriberel?  male  scripsero ,  quia  non  cavero,  ne  lectores  mei  Marklandam  et  Bratom  pro  aeqoalibnt  ba- 
beant?  Ceterum  eodem  exemplo  caTillatar  de  loco  qui  est  post  Red.  in  Sen.  c.  14:  qui  ti  ttUhi  ^uaestor 
imperatori  fuitset,  in  filii  loeo  fuisset,  nbi  itidem  vim  condicionalcm  recte  intellexit  Gesnenu  1.  c.  p.  241. 

27)  Ibid.  p.   110:    who  besides  this  Author  ever  said  verissimum  genus   dieendi?    what  spirit  of 
ageetation  could  make  him  write  in  this  manner,    when  op  timum  was  beeome  Iht  settled  form  upon  ihi* 
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cum  Davisio  ad  Tuscul.  III.  29  verum  apud  optimos  scriptores  justi  et  recti 
potestatem  habere  concedat,  dubitare  possit,  num  ut  recte  scribere  (Philipp.  X.*  2) 
et  justa  eloquentia  (Brut.  c.  90)  ita  verissimum  dicendi  genus  recte  dicatur.  Sic 
Cicero  Philipp.  XII.  2  verissimas  gravissimasque  sententias  dixit,  ubi  nihil  cau- 
sae  est  cur  cum  nonnuUis  severissimae  substituantur  ^  sic  pro  Sestio  c.  54:  hunc 
nemo  erat  quin  verissime  sentire  diceret,  h.  e.  rectissime ;  sic  Sallustius  apud 
Servium  ad  Aeneid.  XII.  694:  paucis  quibus  perilia  el  verum  ingenium  est  ab- 
mienlibus;  multique  alii  qui  laudantur  a  Pareo  Lex.  crit.  p.  1285  et  Intpp. 
Horat.  Epist.  I.  7.  98  5  immo  universe  Priscianus  XYIII.  206:  nostri  quoque 
verum  pro  justo  el  justum  pro  vero  frequenter  ponunt;  vel  ut  propius  ad  id 
quod  res  est  accedamus,  Quinctilianus  II.  20.  4  veram  rhetoricen  et  Y.  12.  17 
veram  imaginem  orandi  appellavitj  ipse  den'ique  Gicero  Orat.  III.  14:  vero ,  in- 
quit,  oratori  quae  sunt  in  hominum  vila  omnia  quaesita  audita  lecta  disputata 
tractata  agitata  esse  debent,  cujus  dicendi  genns  cur  non  eodem  vocabulo  verum 
appellemus?  Sequitur  sexta  decima  Bruti  ad  ipsum  Giceronem,  quae  ut  non- 
nulla  continet,  quae  ipsi  mox  magis  ex  scriptoris  duritia  quadam  quam  Giceronia- 
norum  exemplorum  imitatione  excusabimus,  ita  plurima  eorum  quae  Marklandus 
reprehendit,  ne  apud  summum  quidem  oratorem  quidquam  offensionis  haberent. 
An  credibile  est,  in  hac  constructione :  Octavius  is  est,  qui  quid  de  nobis  judi- 
caturus  sit  exspectel  populus  Jlomanus,  vel  tironem  adeo  haesnrum  esse,  ut  cum 
illo,  nisi  Sibylla  legerit,  alium  neminem  interpretari  posse  putet,  idemque  a  quo 
pro  qui  exspectet,  denique  nullo  alio  modo  se  expediat,  quam  ut  teterrimo  scilicet 
soloecismo  ab  anacoluthia  turpique  scriptoris  oscitanlia  veniam  petat  ^^)?  Taedet 
profecto  longum  esse  de  re  in  scholis  pervulgata^  attamen  quoniam  etiam  nnnc 
sunt,  apud  quos  Marklandi  auctoritas  in  hoc  genere  valere  videatur,  pauca  exem- 
pla  ex  eorum  numero  subjeci,  quibus  jam  Kriigerus  in  praeclaro  libro:  Unter- 
suchungen  aus  dem  Gebiete  der  lateinischen  Sprachlehre  (Braunschweig'  1827.  8) 
T.  III,  p.  240  sqq.  elegantissimum  hunc   usum  illustravit:    Fin.  II.  20:    aberat 


28)  Remarks  p.  35 :  wken  he  wrote  the  first  part,  he  intended  to  have  drawa  i(  up  in  a  different  form, 
and  (o  have  added  a  verb  which  should  answer  to  qui,  as  is  always  done  in  this  form  of  expression 
by  all  uirilers ,  and  in  Cieero  perhaps  fifty  timcs  i  but  his  memory  seems  to  havc  faitd  him  before  he  got 
to  end  of  the  sentenee ;  so  that  he  has  left  the  former  part  ofil,  as  he  originalltf  designd  it,  with  qui, 
and  the  latler,  as  if  he  had  writtcn  in  (^e  former  part  a  quo.  £go  vero  puto  ,  si  a  quo  scriptam  lege- 
remns ,  multo  majorem  receutis  originis  suspicionem  fore ! 


omnis  dolor,  qui  si  adessetf  nec  moUiter  ferret  et  tamen  medicis  plus  quam 
philosophis  uteretur',  IVat.  Deor.  III.  14:  Heraclitum  non  omnes  interpretantur 
uno  modo  f  qui  quoniam  quid  diceret  intelligi  noluitf  omittamus^  Liv.  XXX.  30. 
agimus  iif  qwi  quodcunque  egerimus,  ratum  civitates  nostrae  habiturae  sint  etc. 
lo  eadein  epistola  reprehendit,  quod  scriptum  sit  exturbando  Antonio,  \a  qno  Ta- 
citi  iroitationem  sibi  cernere  videturj  Giceronem  enim  additnrum  fuisse  ex  civilate, 
neque  in  contrariam  parlem  adhiberi  posse  pro  Gluentio  c.  3  et  ad  Att.  YIII.  16, 
ubi  ex  reliqua  oratione  suppleri  possit  domo  ^^) ;  at  enim  opinor  eadem  hujns 
quoque  loci  causa  est,  ubi  quid  supplendum  esset,  ei  ad  quem  epistola  dabatur 
dobium  esse  non  poterat,  nec  si  Gicero  ad  Att.  XVI.  2  scripsit  se  furcilla  ex- 
trudif  Bruti  epistola  spuria  erit,  quia  non  adjicit;  unde  Gicero  Antonium  extur- 
barit !  IVec  minor  ejus  reprehensionis  levitas  est ,  qua  Latina  esse  negat  haec : 
sed  nihil  tanti  fuit^  quo  venderemus  fidem  nostram  ac  liberlatem^  dicendnm 
enim  fuisse  nihil  ianti  fuit  ut  aut  nihil  tantum  quo  ^  post  tanti  relativo  locum 
non  esse  ^^)  j  qua  in  disputatione  dupliciter  peccavit :  primom  quod  non  intellexit 
quo  non  pro  ut  dictom  esse,  sed  pro  ut  eo',  deinde  vero  quod  non  perinde  ha- 
buit,  qnem  casum  vocabuli  quod  est  tantus  relativum  sequeretur  ^^);  postremo 
eodem  jure  Yirgilii  Aeneidem  pro  spnria  damnes,  ubi  itidem  nollo  praeterea  exem- 
plo  scriptum  est  III.  453 :  hic  tibi  ne  qua  morac  fuerint  dispendia  tanti,  quin 
adeas  vatem,  nisi  hoc  ipsum  exemplum  cnm  nostro  ita  comparare  maloeris,  ut 
quin  pro  quo  non  dictum  statoasj  cf.  Haaseos  ad  Reisigii  Yorlesung^en  p.  575. 
Quanquam .  is  locus  ex  eo  polius  genere  est ,  cnjus  Latinitati  ex  aliis  scriptoribns 
praesidlum  petendum  sit:  ex  ipso  autem  Gicerune  toebimur  Bruti  verba,  ubi  Gi- 
ceronis   in   promovendo   Octaviano  studia    reprehendens :    scilicet,    inquit,    ul  illo 


29)  Remarlig  p.  43  :  this  expressian  is  onc  of  these  from  whente  I  imagine  that  the  Author  hud  remd 
Tacitus,  from  whom  he  seems  to  have  taken  it,  ^nnal.  II.  S  .  .  .  not  so  mueh  because  these  two  worHs 
are  joined  together,  as  because  I  do  not  find,  that  Cieero  ever  utes  the  verb  exturbare  in  the  sense 
here  retiuired  without  an  ablative  ease  .  .  .  I  ktutw  that  the  .4uthor  of  the  oration  pr o  domo  sna 
uses  ihe  word  absolutely  c.  42,  hut  the  true  Cieero  never  writes  in  thal  manner ,  eoneeming  plaee. 

30)  Ibid.  p.  47  1  this  I  presume  is  nol  Latin  .  .  .  for  tho'  ^uo  is  oflen  used  for  ut,  yet  I  helieve 
it  never  is  nor  ean  be,  when  tanti  goes  before;  cf.  p.  135:  and  that  it  would  be  as  impotsible  for  either 
ef  them  to  write  deliberatly  nihil  tanti  fuit  ijuo  vendcremus  .  .  .  as  it  would  be  te  have  written  fv*- 
rum  venderemut! 

31)  Nam  post  tantum  relatiTO  locnm  esse  ipse  agnoscit  allatis  excmplis  Fam.  XII.  8;  Veir.  I.  18;  III. 
24;  Planc.  32;  qaibus  accedat  Tascnl.  III.  29:  mcc  vero  tanta  praeditus  sapientia  quisijuam  est,  qui  ii«n 
idem  clade  subita  frangatur  sua  etc. 
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pfohibito  rogaremus  alterum,  qui  se  in  ejus  locum  reponi  pateretur.  Marklandos 
negat  reponi  de  personis  dici  postulatque  suhstitui,  suffici,  suhrogari  ^^) ',  ipse 
tamen  Cicero  ad  Att.  XII.  6  scripsit:  Aristophanem  reposueris  pro  Eupoliy  ne- 
que  apparet,  quid  offensionis  habeat  post  red.  ad  Quir.  c.  7:  in  eo  me  loeo^  in 
quo  vestris  beneficiis  fueram ,  iisdem  centuriis,  quihus  collocaraiis ,  reposuislis, 
ubi  ne  locus  quidem  alii  verbo  foret,  ut  taceam  in  toto  hoc  metaphorico  dicendi 
genere  non  certis  subjectis  certa  verba  adhaerere,  sed  omnia  ab  imaginis,  qnam 
scriptor  seqnatur,  convenientia  penderej  quod  si  homo  praeter  spem  in  altiesimo 
gradu  alienis  opibus  positus  dici  potest  (pro  Sestio  c.  9)  nuUa  causa  est,  qno 
minus  alium,  qui  huic  succedat,  in  ejus  locum  reponi  dicamus.  Ex  eodem  ge> 
nere  est  quod  obstrepit  verbis :  vide  quanto  diligentius  homines  metuant  quam 
meminerint^  nimirum  diligentiam  in  iis  tantnm  cerni,  quae  in  nostra  potestate 
sint^  metuere  autem  diligenter  neminem  magis  posse  quam  pallere,  tremere, 
aegrotare  ^^).  Yerum,  neque  aut  Cicero  aut  quisquam  unquam  ila  aliquem  dili- 
genter  metuere  dixit,  ut  qui  valde  vel  parum  metuat;  at  dixit  diligentem  ad  pro- 
pulsandum  metum  Philipp.  X.  8,  qui  si  in  propulsando  metu  diligentia  utitur,  in 
eadem  cansa  et  metuit  et  diligens  est,  vel  quod  idem  est,  diligenter  hoc  est  cum 
diligentia  metuit;  nec  si  cautus  timor  recte  dicilur  Ovid.  Trist.  III.  5.  63^  di- 
ligentia  autem  vel  maxime  in  cavendo  cernitur  (Philipp.  YII.  1  j  XI.  4 ;  Qu. 
Fr.  I.  1.  14),  in  metu  quoque  diligentia  habebit  quod  offendat.  Longe  «lia 
causa  est  ejus  dxvgov,  quod  ipse  Cicero  reprehendit  ad  Fam.  XYI.  17:  valetu- 
dini  fideliter  inserviendo,  si  quidem  fidelitati  in  valetudine  locus  omnino  non  est; 
Bruto  autem  recte  et  ordine  dicere  licebat,  majorem  hominem  diligentiam  in  fit- 
turis  malis  extimescendis  quam  in  recordandis  heneficiis  praeteritis  apparere; 
quod  si  vel  illud  Tironi,  ipsius  Ciceronis  aequali  ac  contubernali,  excidere  potue* 
rat,  quid  de  hoc  dubitemus,  cui  neque  usus  repugnat  et  ralio  satis  superque 
constat?     De  aliis   locis,    quorura    paulo  impedilior  ratio  est,    postmodo  disputabi- 


32)  Remarks  p.  93:  we  tuight  desire  him  lo  thow  us ,  from  Cieero  or  some  olher  yood  writer ,  where 
he  finds  that  a  person ,  who  tuceeeds  another  iu  any  post,  is  taid  reponi  in  ejus  loeutn.  Neicio  num 
inter  probatos  auctores  Valerium  Flaccum  referat;  at  is  certe  prorsns  idem  exhibet,  quod  Marklandns  sibi 
ostendi  jubet,  Argonaut.  VI.  742:  ruit  eece  ferox  »n  funera  Perses  ,■  quem  genilor  Colchit  folioque  repO' 
nere  fratris  statueratl 

33)  Ibid.  p.  206:  if  you  orl  had  madc  use  of  thc  cxprcssion  dilig  enter  metuere,  we  ought  not 
to  have  taken  it  ill  if  any  body  had  calVd  it  nonsensc  .  .  .  the  adverb  magis  would  have  suited  the 
purpose  here. 


mus;  qaod  autem  de  usa  particolae  enttn  in  hac  epistola  argatatar,  eamque  adeo 
inter  praecipua  pravitatis  si^a  numerat  ^^) ,  quamvis  et  ipsum  in  sententiarum  pO'- 
tius  quam  verborum  ig^noratione  positum  sit,  tamen  ad  insignem  hominis  temerita- 
tem  demonstrandam  jam  nunc  paucis  exsequemur.  Sic  ubi  Brutus  Giceronem  mo- 
net  in  illa  via  non  modo  reliqui  temporis  gloriam  sibi  erepturum,  sed  etiam  prae- 
teriia  in  ohlivionem  redaelurum  esse,  quia  nemo  magis  vel  ingenio  rebusque 
gestis  vel  studio  atque  efflagitatione  omnium  ad  reipuhlicae  amorem  lihertalem- 
que  defendendam  voceturj  ante  particulam  quia  haec  interposita  sunt:  nihil  enim 
per  se  amplum  est,  nisi  in  quo  judicii  ratio  exstatj  ubi  Marklandus  parenthesin 
recte  agnovit ,  sententiam  autem  non  intellexit  ^^),  qoae  luce  clarius  liaec  est ,  vel 
clarissima  facta  per  se  quidem  ampla  non  esse  statimque  evanescere,  simulatque 
iotellectum  sit  ea  casoi  potius  ac  fortunae  quam  rationi  et  judicio  deberi :  nttn- 
quam  enim,  ut  est  pro  Afarcello  c.  2,  temeritas  cum  sapientia  commiscetur,  nee 
ad  consilium  casus  admittitur^  cavendum  igitur  esse  Ciceroni,  ne  si  nunc  famae 
atque  exspectationi  hominum  desit,-  etiam  priora  illa  fortoito  gessisse  videatnr. 
Item  in  antecedentibus  displicet  censori  parenthesis  juvat  enim  magnifice  loqui  etc, 
cui  negat  rationem  constare  cum  proximis :  non  dicam  pro  liheratorihus  orhis  ter- 
rarum,  scribendumque  fuisse  ait  nedum  pro  non  dicam  ^^);  at  id  ipsum  nedum  raro 
tantum  apud  Giceronem  legitor^^),  multo  saepius  eadem  significatione  non  modo 
vel  non  dicam  38),   nec   si  hoc  pleramque  in  priori  sententiae  membro  collocatar, 


34)  Remarks  p.  213:  /  thall  eonelude  this  seetion,  after  having  brotight  ttvo  «r  three  more  inttmncet 
of  otir  Authors  manner  of  using  this  pariiele  enim;  for  there  is  nothing  that  shetvt  a  shillfull  and  gttd 
tvriter ,  or  diseovers  a  bad  one  sooner  than  this  single  tuord. 

35)  P.  ?10:  but  tvhat  may  be  the  design  of  the  intermediale  sentenee  .  .  .  /  vaillingly  leave  to  better 
logieians  to  exjilain;  for  if  there  he  any  eonnexion  bettueen  it  and  tuhat  goes  hefore ,  it  is  more  subtile 
than  I  am  atvare  of;  Iho'  I  know ,  that  an  ordinary  reasoner  and  tvriler  of  aneient  mnd  irue  Lmtin  mni 
sente,  tvould  have  taid  tomelhing  like  thit:  nihil  enim  amplum  ett  nisi  eui  aequahilitatit  rmtim 
cottstat'. 

36)  P.  212:  that  is ,  he  first  denies  that  he  tvill  eall  himself  so  .  .  .  mnd  immediately  givet  a  remton 
tvhieh  ttands  for  nothing  unless  he  doet  eall  himself  to  .  .  .  instead  of  non  dieam  he  thould  kmve  taid 
tiedum,  and  I  should  thitik  that  a  more  eorreet  tvriier  tvould  have  put  ihe  tvhole  thus:  nedum  pro  lihe- 
ratoribus  (juvai  enim  magnifiee  lo^ui  .  .  advertut  ignoranles  ijuid  .  .  m  fnofue  petendum  sil)  orbit  ter- 
rmrum ! ! 

37)  Reisig  Vorles.  p.  437  :   bei  Cieero  ist  nedum  sehrtelten;  er  pflegi  stmtt  detten  nOM  modo  zu  tetten. 

38)  Plane.  c.  33:  ut  benefieio  non  diemm  indigntu  ted  vietut  videmre.  Sest.  c.  50:  ittdigHittimuim 
putavit  illum  non  dieam  loqui,  ted  vivere  ae  tpirare.  Marc.  c.  2  :  fuae  non  dieam  exornare,  ted  eumr- 
rare  ret  tuas  gestas  possit.      Att.   IV.   3:    gemitu  non  di emm   bonorum,    sed  plmne  hominum  omntKni  ctc. 
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minus  ideo  probabilis  inversio  erit,  cujus  etiam  non  modo  satis  multa  exempla 
praebet  ^^).  De  his :  fateor  enim  duriorem  esse  condicionem  spectatae  virtutis 
ffuam  incognitae,  duobus  verbis  moneo  causae  redditionem  spectare  ad  initium  sen- 
tenliae  anteg^essae :  ie,  Cicero,  rogo  atque  hortor,  ne  defatigere  etc,  quo  Mark- 
landus  oculos  altollere  noluit  ^^)  j  in  totius  autem  epistolae  principio  satis  eum 
mirari  non  possum,  qui  male  inter  se  coire  dicat  quae  Brutus  scribit:  studium 
tutim  curaqtie  de  salule  mea  nulla  me  nova  voluptate  affecil^  non  solum  enitii 
tisitatum  sed  etiam  quotidianum  est  aliquid  audire  de  te  quod  pro  nostra  diyni- 
tate  fideliter  atque  Itonorifice  dixeris  aut  feceris.  Rectius  ait  scripturum  fuisse, 
si  salutem  pro  dignitate  et  dignitatem  pro  salute  posuisset;  illam  enim  ampliorem 
esse  dig^nitatemque  velut  genus  speciem  complecti;  ut  nunc  leg;atur,  perinde  esse 
ac  si  ttsitatum  pro  qttotidiano  et  quotidiano  pro  usitato  substituisset  '^^).  Itane 
vero?  Si  Cicero  pro  Plancio  c.  52:  ullutn,  inquit,  tanttim  esse  perictilum  putasy 
taniam  contentionem ,  quam  ego  tion  tnodo  pro  saltite  ttia,  sed  etiam  pro  digni- 
tate  reftigerem?  utrum  major  est  salus,  quae  in  statu  tantum  hominis  conservando 
cernitur,  an  dig^nitas,  quae  tota  ad  splendorem  et  gloriam  ejus  tnendam  pertinet? 
vel  si  Philipp.  YII.  2  Pansam  in  asperrimis  helli  civilis  periculis  non  modo  sa- 
Itiiis  sed  etiam  dignitatis  stiae  fautorem  fuisse  praedicat,  plurisne  fecit  vitam, 
quam  Pansa  sibi  servasset,  an  locum  senatorium  et  consnlarem,  quem  illius  bene- 
ficio  retinuisset?  ut  mittam  dc  domo  c.  28,  qnam  orationem  quamvis  ipse  Mark- 
landus  in  festimonium  adhibeat,  tamen  fide  dignam  fortasse  non  censeat,  ubi  ntil- 
Ititti  in  tirbe  coUegitim^  ntiHos  paganos  atit  montanos  fuisse  ait,  qtti  non  amplis- 
sime  non   tnodo   de  salute  sua  h.  e.  de  reditu,  sed  eiiam  de  digniiate,  h.  e.  de 


39)  Philipp.  II.  41:  quos  elienles  nemo  hahere  velit ,  non  modo  esse  eorum  eUeHt.  Fam.  I.  9.  21: 
Hullum  meum  minimum  dictum ,  n  o  n  mo  do  factum  pro  Caesare  iHlercessit.  Att.  IV.  1 4  :  seeundas 
etiam  res,  non  moiio  adversas  pertimescebam.  Ibid.  VIII.  10:  nihil  jiraetermissum  est,  ^uod  non  habeat 
sapienttm  e.xcusationem ,  non   modo  probabilem, 

iO)  Reiuarks  p.  216:  his  proposilion  is,  that  ihere  is  no  such  thing  as  a  brave  and  free  mind,  without 
eoHStancy  and  equability.  fVhyJ  beeause ,  sat/s  he ,  I  eonfess  thal  the  ease  of  tryed  virtue  is  harder 
than  that  of  untryed,  Is  this  a  proof  of  the  foregoinij  proposition?  It  is  as  mur/t  a  proof  of  transub- 
stantiatioH.     An  older  writer  would  have  said  i/uidem  or  autem! 

41)  Ibid.  p.  314:  for  salus  eontains  a  tjreat  deal  more  than  dignitas,  whieh  is  only  a  part  of  the 
former ,  and  concerns  ehiefly  a  mans  honour  and  authority  .  .  .  hut  salus  eomprehends  all  this  and 
mueh  more  .  .  .  and  aeeordingly  they  are  always  distinguished  as  the  greater  and  Ihe  less ;  moxquc 
p.  213i  ehange  the  plaee  of  the  tiuo  terms  and  put  dignitate  in  the  firtt  part  of  the  senlence  and 
s  alu  t  e  in  the  last ,   and  it  will  make  a  mueh  Iruer  argument  '. 


19 

primario  ia  republica  loco  decreverint.  Tantum  igitur  abest,  ut  qui  aut  suam 
aut  alterius  salutem  expetat,  eadem  opera  ejusdem  dignitatem  comprehendat,  ut  Ci- 
cero  ad  Fam.  YII.  21  vel  amiam  reip.  dignitate  se  salutem  retinere  voluisse  scri- 
bat)  quumque  ulilitatisj  ut  est  de  Invent.  II.  56,  duae  partes  esse  videanturj  in- 
columilas  et  potentia,  illa  hac  facile  carebit,  haec  sine  illa  diuturna  esse  nequit; 
quod  si  Brutus  vel  quotidiano  usu  Giceronem  salutis  suae  studiosum  cog^novisset, 
dignitatis  fautorem  inde  colligere  non  poterat,  qui  autem  pro  dignitate  saepe  fide- 
liter  et  honorifice  dixerat,  eidem  salutem  suam  cordi  esse  ultro  iulelligebat.  IVec 
justior  reprehensio  est  epistolae  decimae,  cujus  eandem  causam  esse  ait,  nt  or- 
dinem  verborum  labefactare  et  movere  perverterit  in  his :  sed  ita  mulla  labe- 
factant,  ut  ne  moveatur  interdum  extimescam  ^^) ;  ipso  enim  motu  res  labefactari, 
non  labefactando  moveri,  dicendumque  fuisse  ne  funditus  evertatur,  ut  Yerr.  III. 
18 :  labefactarat  enim  vehementer  aratores  jam  superior  annm ,  proximns  vero 
fundilus  everlerat.  At  si  ila  Cicero  scripsisset,  longe  aliud  dixisset  ac  quo  tota 
ejus  sententia  continetur,  Octaviani  praesidium  adhuc  quidem  sibi  firmum  videri, 
adeo  tamen  multos  illud  convellere  et  in  diversas  partes  rapere,  ut  interdum  timeat 
ne  velut  statione  illa  firma  relicta  horum  tentationibus  cedat^  qood  cur  non  liceat 
moveri  dicere,  nulla  ratio  est,  nec  quia  interdum  res  moveri  necesse  est,  ut  labe- 
factentur,  inde  sequitur  ut  quod  sua  quadam  vi  ac  robore  firmum  stet,  statim  pri- 
mis  velut  ictibus  corruat  et  loco  suo  pellatur.  Sic,  ut  hoc  utar,  eos  quorum  fidem 
Cicero  pro  Cluentio  c.  68  narrat  Sassiam  pretio  labefactare  conatam  esse,  cen- 
semusne  hac  ipsa  re  jam  motos  esse,  an  potius  quia  res  intra  conatus  substitit 
non  motos?  vcl  quo  ex  genere  plurima  Marklandi  exempla  sunt,  si  qnid  terrae 
motu  labefactatum  non  concidat,  nonne  ejus  immobilitatem  dignis  laudibus  praedi- 
cabimus?  postremo  ut  appareat  in  homine  certe,  qui  sua  virtute  et  constantia  niti 
debeat,  multo  majore  vi  opus  esse  ad  movendum  quam  ad  labefactandum,  Laberii 
verba  legamus  ex  praeclaro  illo  prologo  mimico  apud  Macrob.  Saturn.  II.  7: 

4juem   nulla   ambitio ,    nulla  unquam   largitio , 

nullus   timor,    vis  nulla,    nulla  auctoritas , 

movere  poterat  in  juventa  de  statu, 

ecce  in  senecta  ut  facile  labefecit  loco 


42)  Remarks  p.  49:  tliat  is:  but  there  are  so  many  wko  make  him  totter,  that  I  «m  somelimes 
afiraid  lest  he  should  he  moved;  whieh  is  as  if  you  should  say  of  a  bad  writer,  thmt  he  mmkes  mittakes 
not  only  in  every  /iiic,   bnt  cven  iii  every  page!     He  ought  rather  to  have  transposed  the  ivords  ele. 

m  * 
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viri  excellentis  mente  elementi  edita 

stihmissa  placide  hlandiloquens  oratio. 
Quod  aatem  Marklandus  per  se  quidem  recte  monet  lahefaetandi  vim  non  in  co- 
namine  tantum  verum  etiam  in  efTectu  cerni  '^^),  eo  ipso  exemplo  aliud  ejusdem 
arg^umentum  impu^nare  licet,  quo  dici  non  potest  quantum  sibi  in  harum  epistolarum 
fide  elevanda  plauserit ,  de  verbis  epistolae  undecimae:  huic  persuadere  coepi- 
mus,  ut  imperator  in  castris  remaneret  remque  publicam  defenderet,  ubi  contendit 
suadere  potius  scrlbi  debuisse,  hoc  enim  facientis,  persuadere  perficientis  esse  ^'^). 
At  eodem  exemplo  Cicero  ad  Fam.  XII.  23:  nec  postea  destiti  lahefactare  eum^ 
qui  summa  cum  ttia  itijuria  contumeliaque  rei  puhlicae  provinciam  ahsens  ohtme- 
hat;  quo  in  loco  aut  illud  concedendum  est,  lahefactare  ad  solum  dejiciendi  co- 
natum  spectare,  aut  intellig^endum ,  etiam  ea  verba,  quae  perficiendi  vim  habeant, 
cum  iis,  quae  ad  conatum  spectent,  interdum  ita  jung^i  posse,  ut  is  ipse  conatus 
perficiendi  spem  habcre  videatur.  Nempe  coepi  suadere  nihil  nisi  simplicem  cona- 
tum  declaratj  coepi  persuadere  sig[nificat  me  in  eo  fuisse  ut  persuaderem  alterum- 
que  verbis  meis  jam  ita  labefactatum  esse,  ut  spes  esset  fore  ut  moveretur;  quae 
si  tunc  Bruti  causa  fuerat,  nibil  impediebat,  quominus  ita  scriberet;  sin  non 
fuerat,  ne  id  quidem  quod  Marklandus  vult,  coepi  suadere ,  sine  offensione  scri- 
bere  poterat,  quia  tum  stiasi  suffecisset,  nostroque  jure  qaaereremus,  cur  id,  quod 
in  ipsius  potestate  erat,  incipere  tantum,  non  facere  maluisset!  In  quarta  quo- 
que  libri  primi  inepte  arg^utatur  Marklandus ,  quum  neget  licuisse  dicere :  quasi 
iion  liceat  tradtici  ad  mala  consilia  corrttptum  largitionibus  animum;  quibus  in 
verbis  duas  res  reprehendit:  primum  quod  liceat  dictum  sit  pro  possit^  licere 
enim  id  tantum,  quod  legihtis  atit  more  majorum  institutoque  concedattir ;  deinde 
quod  largitiones  solae  sine  honortim  vocabulo  commemorentur ,  quo  omisso  ambi- 
guitalem    cxistere    arg^nit.      At    dc    prioris   vocabuli   usu    ipsum    Ciceronem    testem 


43)  Remarks  p.  49  :  a  person  who  ptiskes  anolher  from  hint  wilh  his  hand ,  tho'  tver  so  gently ,  does 
movere  illum ;  but  if  he  does  it  so  violenlly ,  as  to  eause  the  other  to  stagger  and  to  be  near  falling 
down ,  he  does  labefactare  illum,  and  therefore  movere  ahvays  goes  before  lab  efaetare  iit  the 
order  of  nature. 

44)  P.  27:  he  eerlainly  meant  suadcrc  coepimus,  hut  did  not  know ,  or  had  forgot ,  the  differenee 
bcliveen  suadere  and  per  suadere  .  .  .  whieh  loohs  more  like  the  bluHder  of  a  modern  sehool-boy 
ihan  the  writing  of  an  antient ;  cf.  p.  123:  and  this  litlle  instanee  of  bmd  Latin  scems  to  be  as  certaiH 
a  proof  of  thc  forgery  of  these  letters,  as  toepimus  persuadere  or  any  of  the  above-mentioHcd,  whieh 
have  a  more  glariug  appearance  of  ignorancy  in  the  Latin  longue. 


adhibuit  Tnscul.  Y.  19,    sermonig  errore  labi,  qni  id  etiam  ad  peccata   transfe- 
rat;   quod  si  non  de  elegantia,  sed  de  origine  alicujus  epistolae  agitur,  non  video 
cur  hanc  a  Bruto  abjndicemus  propter  n^ligentiam,  in  qua  ipse  Gicero  aequaliam 
errorem  ag^novit  '^^) ;  tantumque  abest  ut  hic  minus  sibi  in  hoc  vocabulo  indnlserit, 
ut  in  ipsis  Tusculanis  identidem  licere  dicat,    quae  quo  minus  fiant  nihil  obstet; 
cf.    I.  12:    idque  quum  multis  aliis  rebus,    tum   e  pontificio  jure  inlelligi  licetj 
I.  38:    quare  licet  etiam  mortalem  esse  animum^   inqne  primis  V.   15:    non  sunt 
igitur  ea  bona  dicenda  nec  habenda,   quibus  abundantem  licet  esse  miserrimum. 
Quanquam  nunc  ne  negligfenter  quidem,    sed  el^antissime  scripsisse  Brutum  dixe- 
rim,    qui  qnum  proclivitatem  corruptionis  declarare  vellet,    non  simplici  potestatis 
Tocabulo  sed  eo  usus  est,  in  quo  simul  illod  contineatur,  ubi  semel  aoimos  lai^- 
tionum  dulcedine  corrnperis,    nulla  re  prohiberi  posse,    ne  ad  prara  consilia  dela- 
bantur,  omnia  velut  arbitrio  alterius  permitti;    quo  exemplo  etiam  de  Offic.  I.   7: 
quam   eandem   vel   benignitatem   vel  liberalitatem   appellari   licet,    non   potestatis 
tantum,  sed  arbitrii  vim  intelligimus ;  neque  aliter  de  Divin.  II.  14:  sexcenta  licet 
ejusmodi  proferri,    h.  e.  in  promtn  snnt  ubi  proferre   voluero ,    quod   in   possunt 
non  inesset.     Quod  autem  de  largitionibus  cavillatur,  in  communi  et  universa  sen- 
tentia,  qualem  nnnc  Brntns  profert,  ne  addi  qnidem  poterat  propior  definitio,  qain 
multo  justiori   cavillationi   locum   daret  quaerendi,    num  honorum  tantum  larg^itas 
animos    ad    mala   consilia   traduceret;     nec    postqoam    hoc    concessit,    ut   debuit, 
JMarklandus,    verbum  qnod  est  largiri  non  magris  ad  pecnniae  qnam  ad  cujuscun- 
que  alius  beneficii  profnsionem  spectare,    vel  omnino  contendere  poterat  qoemvis 
hominem  Romanum,   qui  haec  legeret,   de  sola  pecunia  cogitatnrum  fiiisse  '^),  ne- 
dum  Giceronem,    qni  ex  toto  epistolae  tenore  facile  intellig^ebat,   qnod  etiam  paolo 


43)  Mira  profecto  est  caviUatio  Telnt  exprobrantis ,  quod  nsum  potius  optimorum  scriptorum  qnam  ar- 
gutam  ratlonem  secntns  sit,  p.  61:  noxo  tho'  it  eannot  be  denied,  ihat  this  ute  of  the  verb  whieh  Cieero 
here  fi*d»  fault  utith ,  is  oflen  to  he  met  in  Latin  writers ,  esfeciulhf  poets  and  orators ,  in  the  sense  of 
power,  howsoever  applied,  lawfully  or  unlawfullt/ ;  yet  even  the  eonstruelion  and  form  of  the  eomposi- 
tion  is  different  iit  the  antients  from  this  ofour  Author ,  who  would  have  done  better  kad  he  taken  Ciee- 
ro's  hint  eoneeming  this  word,   and  instead  of  il  had  put  possit  or  soleatl 

46)  Ibid.  p.  59 :  /  believ*  any  antient  Roman ,  who  had  read  this  sentenee ,  wouU  have  taken  it  in 
this  latter  sense  (bribery)  and  eould  kave  taken  it  in  no  other;  unlest  it  ean  be  made  appear  by  instanees, 
that  honours  eonfered  by  the  Senate  as  well  as  bribes  may  he  ealled  simphi  largitionesl  Honornm 
exemplum  non  soppetit;  corrnptelae  Tero  largitionem  Tel  opponi  posse  ostendit  pro  Sestio  c.  49:  ipta 
rnim  largilio  et  spes  eommodi  propositi  sine  mereede  ulla  multitudincm  eoneHabat. 


uost  claris  verbis  iegitar,  nullam  retn  a  se  desiderari  nisi  modum  in  honoribus 
tribuendisl  Yerum  enim  vero  omnino  id  Marklandi  fastidium  est,  ut  quaecunque 
sibi  peregrino  komini  totque  saeculorum  intervallo  a  rebus  gestis  remoto  noa  ipsis 
literis  clara  et  certa  occurrant,  continuo  non  ut  interpretem  decet  obscura  aut 
ambigua  sed  falsa  pronunciet,  neque  in  eo  tantum  subsistat,  in  quo  alii  jam  valde 
sibi  plaudere  solent,  ut  si  quid  ipsi  minus  placeat,  pro  corrupto  emendare  conetur, 
sed  statim  integram  epistolam  aut  orationem  spuriam  esse  judicet;  quo  de  genere 
multo  sanius  jam  Gesnerus  existimavit  p.  2<>7 :  talia  possunt  obscura  esse  fjua  de 
re  agatur  iynorantibus ,  scientibus  ipsa  molesta  nimia  explicatio ;  neque  adeo  du- 
bito  quin  ut  multa  alia,  quae  rectius  scribenda  fuissc  Marklandus  censuit,  ita 
baec  quoque ,  quae  nunc  desiderat ,  si  revera  addita  cssent ,  cupido  homini  non 
minorem  putidae  scilicet  diligentiae  criminationem  datura  fuissent.  Sic  in  oratione 
post  reditum  in  Senatu  c.  4  reprehendit,  quod  ne  pedibus  iret  dictum  esset  omisso 
in  sententiam,  ubi  docte  monuit  Savelsius  hoc  additamentum  nusquam  legi  nisi  ad 
certi  hominis  sententiam  referretur;  nec  cautiorem  se  exhibuit  in  epistola  libri 
primi  scptima,  ubi  ignarissimum  Latini  sermonis  scriptorem  fuisse  affirmat,  qui 
satis  habuerit  dc  L.  Bibulo  dicere:  in  Pansae  locum  petcre  constituitf  neque  ma- 
gistratum  addiderit,  quem  is  potissimum  petei*e  vellet '''^).  Quem  petierit,  nunc 
non  quaerimus,  quanquam  nominatio ,  quam  proxime  Brutus  a  Cicerone  flagitat, 
vix  dubitari  patitur,  quin  de  auguratu  sermo  stti'^);  sed  ut  nobis  nunc  legenti- 
bus  ambiguum  sit,  Giceroni,  qui  et  Pansae  et  Bibuli  condicionem  novit,  obscu- 
rum  esse  non  poterat;  nec  si  vel  rarior  essct  haec  ellipsis,  quam  revera  est,  plus 
oflensionis  habere  posset,  quam  in  multis  aliis  verbis,  quac  solemni  usu  sine  pro- 
piore  definitione  usurpantur.  £jus  quod  cst  petere  unum  exemplum  novit  Mark- 
iandus  pro  Sestio  c.  64 :  biennio  quo  quis  petierit  aut  petilurus  sit  ^  non  iegerat 
igilur  ad  Att.  I.  1 :  de  iis,  qui  mtnc  petunt,  Caesar  certus  putatur,  aut  pro 
Murena  c.  8:  milii  ipsi  accidil,  ut  cum  duobus  patriciis  peterem,  ut  mittam 
Sallust.  Jugurlh.  c.  65:    tamen   is  ad  id  locorum    talis  vir  pelere  non  audebat, 


47)  Uemarli*  p.  03:  hcre  ihereforc  our  Urulus  diteovers  great  iyHOrattee  in  the  Lalin  tangue  and  writes 
(I  ivill  venturc  to  afjxrm)  as  no  aHtient  Aoman  Author  ever  did,  when  he  satfs  that  Bihulus  intends  to  be 
a  candidate  for  PaHSa's  place,  without  any  mention  or  hint,  what  it  was  that  he  intended  io  he  a  candi- 
date  for  '. 

4S)  Praeclare  boc  ipse  Marklandus  intellexit  p.  C4 — CC,  ut  mireris  Drnmannum  T.  II,  p.  103  in  Norisii 
scntentia  liacrere,  qui  de  ponlificatu  somniavil. 


et  c.  64:  a  Metello  petundi  gratia  missionem  rogatf  ubi  plara  Kritzias  p.  543; 
alioram  aatem  verboram  stractaram  ellipticam  praebent  Philipp.  II.  6 :  hodie  non 
descendit  Anlonius  scil.  in  foramj  Att.  XV.  29:  ait  hic  sibi  Juliam  ferre  scii. 
condicionem  5  Fam.  XII.  6 :  Brutus  enim  Mutinae  vix  jam  sustinebat  scil.  obsi- 
dionem ;  ibid.  XII.  23 :  eonscende  nobiscum  scil.  navim ;  pro  Sestio  c.  18 :  tint- 
mici  mei  fratrem  praefecerat  scil.  militibas  etc. 

Hactenas  de  iis,  qaae  qanm  aat  Marklandus  aut  Tanstallus  ab  optimornm 
scriptorum  usu  abhorrere  dixissent,  ipsius  plerumque  Ciceronis  exemplo  vindicari 
potuerunt;  quo  in  genere  quum  satis  illorum  aut  levitas  aut  calumnia  spectata 
sit,  in  iis  quoque,  quorum  non  prorsus  g^emina  exempla  exstant,  quorumve  Lati- 
nitas  apud  alios  tantum  scriptores  patrocinium  inveniat,  non  tanta  eorum  auctori- 
tas  erit,  ut  talia  a  Cicerone  ejusve  aequali  omnino  dici  non  potuisse  ipsis  aflir- 
mantibus  credamus;  praesertim  in  epistolis,  quarum  ipsa  natara  hoc  fert,  ut  et 
omnino  remissiore  dicendi  genere  utamur,  quam  in  iis  quae  ab  omnibus  aut  a 
posteris  legi  cupiamus,  et  multa  vocabula  usurpemus,  quae  magis  ad  familiarem 
sermonis  formam  quam  ad  justae  orationis  dignitatem  pertineant.  Ipse  adeo  Ci- 
cero,  quamvis  verborum  quoque,  nt  ait  Gellius  XIII.  24,  diligentissimus  alieni- 
que  sermonis  acerrimus  exactor,  in  epistolis  tamen  multa  sibi  indulsit,  quornm 
aactoritatem  ex  quovis  comico  potius  quam  ex  ipsius  orationibus  dispntationibusve 
philosophicis  petere  liceat;  aeqaales  autem  quomodo  interdum  scripserint,  vel  ex 
iis  intelligimus ,  quae  Antonio  in  hoc  quoque  genere  exprobrat  '^^) ,  qnorum  si  vel 
minima  pars  in  Bruti  epistola  aliqua  I^^eretur,  Angli  nostri  manifestum  sopbi- 
stam  infimaeque  barbariae  hominem  teneri  exclamarent;  nec  sl  jure  meritoque  viri 
docti  plerosque  illornm,  quornm  epistolae  ad  Ciceronem  dalae  in  Familiarium  libris 
exstant,    ad  imitandum  mlnus  aptos  censuerunt  ^^),    solum  M.  Brutum  Ita  ex  hoc 


49)  Pbilipp.  III.  9  :  ttnitentiolas  edieli  eujusdam  memoriae  mandavi,  quat  videtur  ille  peraeutas  putare, 
eijo  autem  qui  intelligeret ,  quid  dieere  vellet ,  adhue  netninem  inveni.  ISullm  eontumelia  est  quam 
facit  dignus.  Primum  quid  est  dignus?  ttam  etiam  malo  digni  sunt  multi  sieut  ipse.  Quid  est  porro 
faeere  c ontumeliam?  quis  sic  loquitur?  Deinde:  nee  timor  quem  denuneiat  inimieus.  Quid 
ergol  ah  amieo  timor  denuneiari  solet?  Horum  similia  deineeps.  Ibid.  XIII.  18:  utrum,  dieit ,  ele- 
gantius!  atqui  hoe  hello  de  elegantia  quaeritur!  moxque  c.  19:  tu  porro  nepios  quidem  sed  piissi- 
mos  quaeris,  et  quod  verbum  omnino  nullum  in  Itngua  Latina  est,  novum  indueis.  Adde  ibidem  odivit, 
quo  certe  nec  Cicero  nec  qnigquam  elegantierum  «criptorum  usns  est,  Oct*Ttanique  exprobrationem  apnd 
Sueton.  c.  16:  M.  quidem  Antonium  u(  insanum  inerepat ,  quasi  ea  serihentem,  quae  mirentur  potins  ko- 
mines  quam  intelligant  etc. 

50)  Instar  omnium  sit  mibi  Krebsins  in  Antibarbaro  p.   7  :   von  geringerem  fferthe,  und  daker  vorsieh- 
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namero  eximemus ,  at  nisi  omnia,  qaae  ipsius  nomlae  feruntar,  subtilissimae  ser- 
monis  eleg^anliae  ad  amassim  convenerint,  illico  non  modo  mendum,  qao  nemo 
scriptor  facile  careat,  sed  falsum  subesse  criminemur.  Quid  qaod  ipsius  Bruti 
orationem  Ciceroni  neutiquam  probatam  fuisse  quum  aliis  ex  locis  tam  insig^nissimo 
Dialog-i  de  Oratoribus  c.  18  apparet,  ubi  ex  ipsis  eorum  epistolis  deprehendi  dici- 
tur,  Brutum  Giceroni  otiosum  atque  disjunctum  visum  esse;  utque  hoc  judicium 
ad  totum  potius  dicendi  genus  quam  ad  elocutionem  pertineat,  in  qua  ipse  Gicero 
aliquando  summani  ejus  artem  ag^novit  ^^),  exstat  tamen  etiamnunc  inter  Giceronia- 
nas  epistola  Brnti  et  Cassii  praetorum  ad  Antonium  consulem,  quae  si,  ut  vide- 
tur,  Bruti  manu  suripta  est,  unam  is  verborum  structuram  admisit,  quam  apud 
Giceronem  nusquam,  neque  omnino  praeterea  ut  arbitror  apud  ullum  pedestris  ora- 
tionis  auctorem  deprehendas  ^^)  3  postremo  si  identidem  Angli  nostri  hoc  potissi- 
mum  falsi  Bruti  indicium  prae  se  ferunt,  ut  se  ejus  verba  intelligere  posse  negent, 
eadem  Ciceronis  in  vero  Bruto  fortuna  fuit,  cujus  literas,  quarum  exemplum  At- 
tico  mittit  XY.  28 ,  se  Ipsum  queritur  vlx  Interpretarl  potnlsse !  Quod  autem 
Tunstallus  inde  quoque  calumniandl  ansam  arrlpult,  ut  tantam  utriusque  eplstola- 
rum  slmilitudinem  esse  dlceret,  ut  vlx  a  duobns  homlnlbus  scriptae  vlderentur  ^^), 
id  quale  habendum  sit,  commodisslme  ex  Ipsius  sodale  cognoscltur,  qul  quum 
omnino,  sl  recte  numeravl,  qulnquaginta  sex  locos  In  hac  coUectione  reprehende- 
rit,  In  novem  Bruti  epistolis  totldem  ofTendendl  occasiones  quot  in  scdeclm  Gicero- 
nis  invenit,  Inque  una  Illa  sexta  decima,  quam  Ipse  alloquln  magnis  laudibus  ex- 
tollit  ^'^) ,    plura  peccata   contra  sincerum  Latlnltatis  usum  detexisse  sibl  visus  est, 

(ir/   :ii    gebrauthen    und    naehzuahmen ,    sind    .    .   .    die  meisten  Epistolographen  in  beiden  Sammlungen  der 
Briefe  Cieero's. 

51)  Att.  X\.  1:  est  autein  oratio  scripta  elegantissime  sententiis ,  verbis  ut  nihil  possit  ultrai  ego  ta- 
raen,  si  illam  causam  habuissem,  seripsissem  ardentius. 

52)  Fam.  XI.  2 :  nos  ab  iuitio  spectasse  otium  neque  quidquam  aliud  libertate  communi  quaesisse  txi- 
lus  declarat.  Poetarnm  cxempla  comparat  Schmidius  a<l  Horat.  Epist.  I.  IG.  20.  Illud  quoque  vix  Cice- 
ronianum  ,  quod  in  fine  legitur :  quum  de  iiobis  terlum  sit  nos  quieturos ;  ita  tamen  etiam  D.  Brutus  XI. 
4:  de  Pollione  puto  te  perspicere  quid  faeturus  sit;  Lentulas  XII.  14:  dt  nostru  dignitate  vtlim  tibi  ut 
.temper  tnrae  sit  ctc. 

53)  Obscrr.  p.  3G5:  that  in  the  letters  of  both  tht  partits  tktrt  is  a  gtntral  samtntss  of  rtflectioH 
and  a  stgle  and  manner  of  writing  perfeetlg  similar ,  even  in  impropriety ;  and  a  laboured  and  preeisc 
punttualitg  ,  both  in  dietion  and  sentiment,  as  plainly  betray  their  seholastie  origine  etc. 

5{)  Remarks  p.  20:  for  as  (o  Brutus's  other  famous  epistle  .  .  there  are  so  many  and  so  strong  ob- 
jeetions  to  it,  that  I  think  it  musl  needs  be  the  performanee  of  one  who  had  but  a  vtry  moderate  know- 
Irdge  ef  Ihr  Latin  tongue ,    and  as  small  a  share  of  sound  jndgement ;    tho'  it    must    be    eonfest ,     that  the 


quam  aniversis  illis  sedecim  Ciceronis  exprobravit;    quibas  omnibas  comprehensis, 
quam   et  omnino   iniquissime   facturus   sit,    qui   in   epistolis  justi   libri  dilig^entiam 
exig^at,  neque  aequales  Ciceronis  eandem  omnes  ad  hoc  genus  curam  attulisse  con- 
stet)    ipsum   denique  sing;ularum  personarum  discrimen  suspicionem  falsi  insigniter 
elevet,    vel  si  quid  minus   concinne  aut  insolite  dictum  occurrerit,    promtiores  nos 
ad  excusationem  quam  condemnationem  esse  oportere  arbitror.     Quanquam  ne  illo- 
ram  quidem,    in  quibus  Marklandi  nasas  ofTendit,    ea  plerumque  condicio  est,    at 
excusationem  mag[is  quam  explicationem  flagitent,    nec  si  singpulis  exemplis  e  Cice- 
rone  careant,    aut  aliorum  scriptorum  testimoniis  aut  universa  Latini  sermonis  in- 
dole  ac  natura  destituantnr.     Sic,   ut  jam  primum  reliquas  sextae  decimae  re- 
prehensiones  absolvamus ,    haec,    quibus  ille  sensum  inesse  negat^^):    vindici  qui- 
detn  alienae  dominalionig,  non  vicario,  ecquis  mpplical,   ut  optime  meriti*  de  re 
puhlica  liceat  esse  salvis?   jam  Orellius  nulla   emendatione  ^ere  monuit,    laudato 
Ulrichii  programmate  Turicensi  a.  1797,  quod  nec  mihi  nec  diligentissimo  harom 
literarum  bibliographo  Schiveigero  nostro  innotuit,  neque  opinor  alieno  auxilio  opas 
est  ad  intelligendum ,    quantopere  Afarklandus  caecutierit,    qui  primum  quidem  ne- 
dum   pro   non   sciribendum    fuisse  contendit,    deinde   vero  hoc   posito   nec   quidem 
recte  dictum  esse  arguit,  totamque  sententiam  ita  conformari  debuisse  ait:  ne  vin- 
dici  quidem  alienae  dominationis,  nedum  vicario^  nemo  supplicat,  vel:  non  modo 
vicario   sed  ne  vindici  quidem   nemo   supplicat.      IVon  equidem  nego,    ita  quoque 
scribere  potuisse  Brutum,    coi  ipsi  utique  non  vindex  sed  vicarius  Caesarianae  do- 
minalionb  Octavius  esse  videbatur;    at  si  Ciceronem  reprehendere  volebat,  ad  ha- 
jus  potius  sententiam  respiciendum  erat,  ut  ille  intelligeret,  propter  id  ipsam,  qaod 
Octavium  pro  libertatis  defensore  venditaret,    tnrpe  esse  eidem  tanquam  dominatio- 
nis  vicario  supplicare.     Dominum  enim  ejusve  vicarium  qui  habeat,  eum  illi  etiam 
supplicare  decet,  quique  alteri  supplicat,  hac  ipsa  re  illum  pro  domino  agnoscit ;  sin 
eundem  non  vicarium   alienae  dominationis ,    sed  libertatis  vindicem  haberi  cupiat, 
secnm  ipse  pugnabit,   si  ei  pro  civium  optime  de  re  publica  meritorum  salute  sup- 
plicabit.     IVec  deterior  causa  est  duorum  seqnentinm  locoram,  qaae  censori  nostro 


t 

sentimenU  mre  grent  »nd  generout  and  worthy  of  an  antient  Rotnan;  cf.  p.  liO:  who ,  whiU  he  it  ex- 
pressing  noble  sentiments  and  suek  as  are  not  unworthy  of  the  true  Brutus,  forgets  the  language  of  Drutus. 
55)  Remarks  p.  103:  it  is  impossible  to  give  a  version  of  the  eontext  as  it  now  stands,  so  as  to  muke 
any  sense  ofit;  but  it  is  no  diffieult  matter  to  pereeive,  where  the  mistahe  of  the  wriler  lies ,  namelg  in 
the  word  non,  whieh  he  unskillfully  putt  instead  ofnOH  morfo   or  nedum,  muek  lest! 
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displicaerant :  neque  magis  irrilalus  esset  Antonius  regno  Caesaris ,  quam  ob 
ejusdem  mortem  deterritus,  ct:  ut  esset  sui  juris  ac  maneipii  res  publica;  quo- 
ram  in  priori  ablativo  casu  dicendam  fuisse  ait  morle,  in  altero  aatem  mancipii 
vocabulum  prorsns  alienum  esse  judicat  ^^).  At  enim  vero  de  illo  vide  ne  aliud 
sit  ob  mortem  alieujus  deterreri,  aliud  morte,  si  quidem  praepositio  externam 
caasam  continet,  propter  quam  metus  oritur,  qui  hominem  deterret,  ablativas  au- 
tem  velut  instrumentum  declarat,  quo  terror  eflicitur;  ncc  si  id  discrimen  subtilias 
videatar,  quam  quod  in  singulis  exemplis  homo  Romanus  animadverterit,  testi- 
monia  desunt^  quibus  promiscuus  utriusque  constructionis  usus  probctur.  Sic  Li- 
vius  XXI.  2  oh  iram  dixit,  ubi  lY.  50:  ne  metu  quaestionum  plebs  iraque  tri- 
bunos  militum  ex  plebe  crearetj  sic  Tacitus  Ann.  I.  68:  raro  stiper  milite  et 
quasi  ob  metum  defixo,  quumquc  apud  Livium  legatur  XXXIY.  4 :  diversis  duobus 
vitiis ,  avaritia  et  luxuria,  civitatem  laborare,  Horatius  Serm.  I.  4.  26  ablati- 
vum  et  praepositionem  conjunxit:  aut  ob  avaritiam  aut  misera  ambitione  laborat, 
ubi  Orellius  plura  ejusdem  enallag^es  exempla  attulit.  De  mancipio  autcm  raram, 
audacem,  sing^ularem  metaphoram  esse  facile  concedo,  soloecam  non  itcm,  neque 
video,  quomodo  in  Bruto,  qui  multis  in  rebus  a  vulg^  consuetudine  recessit,  illud 
ofiendere  possit,  quod  in  summo  animi  fervore  atqne  indignatione  pcr  inusitatam 
dicendi  rationem  sententiae  suae  vim  augerc  quam  tritc  et  vulgariter  loqui  malue- 
rit  ^7).  Latinc  dici  potuisse  sui  mancipii  rem  publicam  esse,  ipse  Marklandus  de» 
monstravitadhibito  Seneca  de  Bencf.  Y.  19:  mei  mancipii  res  est,  mihi  servatur, 
nec  quisqnam  negabit,  qui  apud  JCtos  identidem  legerit:  ^tit  ir  potestate  eorum 
vel  manu  mancipiove,  item  quorum  in  potestate  manu  maneipiove  sunt^  ut  autem 
sui  juris  ac  mancipii  dicere  mallet  quam  arbitrii  ant  potestatis ,  hac  ipsa  re  mo- 
tus  est,  quia  totum  argumentum,  de  qno  disputat,  in  eo  versari  videbatur,  utrum 
res  publica  libcra  an  alieni  manci[Hi  esset  ncquc  aut  magistratum  aut  arbitrnm 
aliquem  sed  dominum  recusaret  an  reciperet.  Paulo  justior  est  reprehensio  alia- 
rum  duarum  phrasium:  nihil  quo  expleri  possit  eorum  meritum,  et:  neque  jam 
revocari  in  integrum  potest,  quibus  aliqnid  xaxo^rikias  inesse  facile  patior^  falsa- 
rii  tamcn  manum ,  quem  aliena  potius  quam  sua  excmpla  sequi  conscntancum  fuc- 
rit,  eo  minus  in  his  agnosco,  quo  facilius  ex  usitata  utriusque  sermo£is  pracgnantia 


56)  Remarkg  p.   43  sqq. 

57)  Ibid.  p.  46:    from  ihis  variely  of  cxpressiOH  you  sec ,  that  there  wus  no  waut  of  a  projier  phrase, 
eould  our  Author  havc  beett  conlcnted  to  write  like  other  people! 


explicari  possant.      Ipse  Marklandos   cnm  priori  loco  comparat  Livianum  XXXI. 
32:    quum  praeeipitata  raptim  eonsilia  neque  revocari  neque  in  integrum  restitui 
possint;  quod  autem  ita  hoc  utitur,  ut  falsarium  scilicet  inde  suam  formulam  con- 
fudisse  suspicetur  ^^),   partim  doctiorem  partim  ineptiorem  Lominem  statuit,   quam 
par  est,   mulloque  simplicius  fuerit  ipsi  Bruto  hoc  ar(ificium  tribuisse,  quo  in  in- 
tegrum  restitutio,    quae  revocationem  sequitur,    per  anticipationem ,   ut  grammatici 
loquuntur,  cum  hac  ipsa  pro  attributo  vel  adverbio  jungatnr.     Proprie  enim  revo- 
care  est  irritum  facere,  unde  etiam  Sf.  Seneca  in  loco  a  Marklando  laudato  Con- 
trov.   lY.  26:    plac^t  mihi  in  irritum  revocari  quae  yesta  sunt  ^    cf.  Ovid.  Met. 
IX.  617:  si  facta  mihi  revocare  liceret;  Tac.  Ann.  XUI.  26:  ut  adversus  male 
meritos  revocandae  lihertatis  jus  patronis  daretur^  inde  autem  necessario  sequitur, 
ut  quod  mntatum  fuerat,  int^ritati  suae  reddatur,  ut  v.  c.   exuli  revocato  inte- 
grum   est  in   patriam  redire;    eodem   ig^tur  jure  revocari  in  integrum  dici  poterit, 
quo  £rinys  apud  Yii^il.  Aen.  YU.  445   exardescere  in  iras  aut  Thusnelda  apnd 
Tac.   Ann.  I.  57   in   lacrimas   vinci^    vel  ut  etiam   similiorem    locum    adhibeam, 
Germ.  c.  25  humor  ex  hordeo  aut  frumento  in  similitudinem  vini  corrumpij  h.  e. 
corruptus  in  simjlitudinem  abirej    neque  adeo  magnum    discrimen  hujus  locutionis 
ab  ea  erit,    qua  L.   Seneca  -de  Benef.  II.  20    Brntum    existimasse   ait  tivitatem 
m  priorem  formam  posse  revocari,   aut  ipse   Cicero  Brut.   c.  3  se  ex  diutuma' 
perturhatione  totius   valetudinis  ad  aspiciendam   lucem  esse   revocatum  praedicat. 
Aleriti  autem ,  i|uod  expleri  posse  Marklandus  n^at  ^^) ,    certe  similis  natara:  est 
quae  spei  vel  officii,  quibus  id  verbum  convenire  ipse  concessit;  neatri  enim  satis 
fieri  potest,    nisi  plene  ac  cnmulate  respondeatur ;    quamvis  igitur  planius  ^^ixisset : 
nihil  quo  aequari  possit  eortkn  merilum,  tributurum  unquam  populum  Romanumf 


58)  Reniarks  p.  39:  one  would  imagine ,  that  this  expression  was  borrowed  from  Livy  i  hut  tkmt 
through  failure  of  memory  one  word  was  put  m  instead  of  im  other ,  revoeari  inttead  of  restitni  .  .  . 
bul  wheneesoever  it  eame  hilher ,  I  believe  we  may  savely  a/jirm ,  that  revoeari  tn  integrum  is  n»t 
to  be  found  in  any  good  Latin  writer ,  notwithstanding  that  restitui  and  rev»tmri  may  he  used  m- 
differently  upon  other  oceasions! 

59)  Ibid.  p.  100:  ihere  ean  he  no  douht  ofwhat  the  yiuthor  infended  .  .  .  but  tke  meaning  looks  onx 
way  and  the  werds  another;  cf.  p.  103:  henee  he  seems  to  have  eoncluded,  thmt  as  explere  iram  «r 
de  siderium  signifie  satiare ,  to  satisfie  one's  anger  or  longing ,  so  explere  meritum  may  signifie  to 
satisfie  their  meril ;  uot  cousidering  that  the  things  and  the  reasons  of  them  are  of  a  quite  diferent  natnrt, 
and  that  the  merit  of  Brutus  and  his  friends  eannol  by  any  metaphor ,  eonsistently  witk  tke  sense  •/*  tke 
place  aud  the  Authors  meaning  and  intention  be  said  to  crave  and  want  to  be  filltd  or  satisfied. 
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id  ipsum  tamen  facile  inlelligitur  etiam  explendi  vocabulo  inesse,  si  quidem  ita 
tantum  beneficiuni  g^ratia  exaequari  potest,  ubi  nibil  ad  illius  modum  desit,  simul- 
que  inest  significatio  exspectationis  cum  merito  conjunctae,  qua  Brutus  se  prae- 
mium  non  modo  meruisse  sed  etiam  expetere  et  postulare  declarat.  Sequitur  locus 
satis  expeditus,  in  quo  tamen  dici  non  potest  quantas  turbas  Marklandos  dederit, 
adeo  ut  vel  solum  illum  cum  paucis  ad  totum  epistolarum  librum  condemnandum 
snfllcerc  existimaverit :  te  Cicero  rogo  atque  hortor,  ne  defatigere  neu  diffidas: 
setnper  in  praesentibus  malis  prohibendis  futura  quoque,  nisi  ante  sit  occursum, 
explores  ne  sc  insinuent;  ubi  praesentium  malorum  prohibitionem  contradictionem 
in  adjecto  conlinere  clamat  ^^) ,  nec  suis  se  ipsum  armis  peti  posse  videt.  IVimi- 
rom  recte  monet  prohibere  idem  esse  quod  procul  habere,  ideoque  intervallam 
sig^nificare,  quo  rem  aliquam  a  nobis  remotam  tcnere  studeamus;  atqui  id  inter- 
vallum  duplex  essc  potest,  aut  loci  aut  temporis,  tantumque  abest  ut  quae  a  nobis 
prohibeamus  tempore  pariter  ac  loco  distare  necesse  sit,  ut  pleraque  eornm,  quornm 
vim  procul  arcere  conemur,  non  cogfitata  tantum  sed  vera  ac  viva  adsint;  quod  si 
ipsa  futurorum  oppositio  docet,  praesentia  mala  de  tempore  intellig^nda  esse,  ne 
ambigl  quidem  licet,  quin  prohibere  ad  locum  spectet,  quo  Cicero  ea  velut  a  cor- 
pore  rei  publicae  procul  habeat.  Postremo  in  his  verbis :  idem  Cicero  si  flexerit 
adversus  alios  judicium  suum,  quod  tanta  firmitate  et  magnitudine  direxit  in  ex- 
turbando  Antonioy  praeter  ipsum  exturbare,  de  quo  superius  dictum  est,  duas  res 
reprehendit,  quarum  alterius  insolentiam,  quod  magnitudo  animi  vocabulo  caret, 
facile  ngnoscimus,  de  altera  autem  assentiri  ei  neutiquam  possumus.  Nempe  scri- 
bendum  fuisse  ait  ad  exturbandum  Antonium,  quia  ita  tantum  id  quod  est  diri- 
gere  struatur^^),  in  quo  denuo  ostendit  se  subtiliora  constructionum  discrimina 
non  intelligere;  aliud  certe  est  ad  exturbanduuiy  quo  id  ipsum  ei  propositum  fuisse 


60)  Reraarks  p.  31  :  this  is  the  same  ineonsisteney  i'n  languaye  and  sense ,  as  if  you  were  to  say  pro- 
eul  adjaeet  or  longe  adest;  for  praesentibus  tupposes  the  tvils  hc  is  speaking  of  to  he  aetually 
upon  us,  and  prohibendis  implies  at  the  same  titne  that  they  are  to  be  kept  at  a  distanee  from  us ;  so 
thal  he  is  pulling  you  forward  with  one  hand ,  and  pushing  you  baek  wilh  the  other ;  cf.  et  p.   126. 

61)  Ibid.  p.  42:  the  expression  dirig  ere  j udieium,  fo  guide  or  direet  the  judgement  or  faeulty  of 
judging    (/  cannot  find    that   it  kas  any    other  signifieation)    besides    that  it   is  not  at  all  to  tke  purpose 

here,  has  nsually  joind  wilh  it  the  thing  by  which  Ihe  judgemeut  is  guided  or  direeted  ete.  moxque 
p.  43:  the  whole  seutence  looks  like  the  erude  aoneeption  of  a  young  and  unjudieious  writer ,  who  nol 
nnderstanding  the  language  in  whiek  he  wrote ,  aimed  at  somelkiug  wkieh  he  wos  not  able  to  express, 
nnd  has  left  il  to  us  to  make  wkat  ive  ean  of  it. 


dicitar  ut  exturbaret,  aliad  tn  exturhando,  h.  e.  tam  qnam  Antonium  extarbaret, 
nec  si  plerumque  dirigere  adjunctam  habet  rem  vel  locum,    in  quem   aliquid  diri- 
gatur,  ideo  nunc  quoque  necesse  estj  ubi  Brutus  ipsum  velot  cursum  judicii  laa- 
dat,    quem  Cicero  tanquam  g^ubernator  (pro   Sestio   c.  AS)   in   tempore  illo  Anto- 
niano  tenuerit.      Judlcium   enim   comparatur   navi,    quae   etiam    non   addito   loco, 
quem  petat,  propter  ipsum  cursum  recte  aut  secus  dirigi  dici  potest,  nt  apad  Gic. 
de  rVat.  Deor.  II.  S5  ab  Etesiis  ventis  etiam  maritimi  eursus  eeleres  et  certi  di- 
riguntur',    hoc  igptur  si  jam  ita  flectere  jubetur,    ut  eadem  judicii  firmitate  etiam 
Octaviano  occurrat,    non   invenio  quod  ant  soloecam  aut  alienum  a  scriptoris  pro- 
posito  dici  possit.     Restat  magnitudo,  quam  negpari  neqult  raro  tantum  slne  animi 
addltamento  ad  ingenium  moresque  referri  ^^),   nec  si  quls  slmpliciter  magnus  homo 
dicltur,  Iccirco  solam  ejns  magnitudinem  praedicarl,  ut  ad  Att.  lY.  6 :  virum  bonum 
et  magnum   hominem  et  in  summa  magnitudine  animi  multa  /mmanitate  tempera- 
tum  perdidimus',   num  autem  inde  sequitur,  ut  propter  unam  vocabalum,  quod  in 
■uno  codice,  cui  has  eplstolas  debemus,  faclle  excldere  poterat,   tota  epistola  totos- 
que  adeo  eplstolarum  liber  in  exilium  pellendus  slt?     Qnanquam  ne  id  quidem  ne- 
cessarium  est,  ut  quidquam  de  conjectura  inseratur,   modo  firmitatem  ac  magniiu- 
dinem  non  ad   subjectum,    qnod  in  ipsa  Glceronis   persona  eernitur,    sed   ad  ob- 
jectum ,    hoc  est  ad  judieium   retulerlmus ,    quod    ut  firmum  ita  -  etiam    magnum 
dici  posse  inslg^ni  Glceronis  testimonlo  Orat.  c.  23  probatur:    magni  igitur  judieii^ 
summae   eliam  facultatis    esse   dehebit  moderator   ille   et   quasi  temperator   hujm 
tripartitae  varietatis;    quod   si  optimls  exemplis   summaque    elegantia  dlci   poterat 
judicium ,    guod  tam  firmum  magnumgue   direxit   in  exturbando  AtUonio ,    neqne 
ablatlvi  illl,   sive  modl  sive  qualltatls  appellaveris,    quidqnam  ofiensionis  habebunt. 
Atque    haec    sufficiant   ad    eam    epistolam    purgandam,    in    qua   impo^anda 
longe  acerrlmum  Marklandl  studlum  exstitit;    die  ceteris,   quarum   vlx  slngulis  sln- 
gula   vel    blna  menda    objeclt,    eo  facilius   negotium   erit,    quia  in  nonnullis  ipse 
Marklandus  arma   nobis  praebuit.     In  septima  declma  certe  asperltatem  Broti, 
qui  Attico  segnitiam  cxprobret,  Ipse  Marklandns   ea  confirmare  monet,  quae  Glcero 
de  eodem   queratur  ad   Att.  YI.  5,    plane  parum    cogitare    quid   scrihat   aut   ad 
quem  ^^) ;   nec  si  is ,    ut  ibidem  leglmus ,    nuUas   unquam   ad   Ciceronem   literas 


C2)  Plinius  famen  Panefj^.  c.  61  :  felititatit  est  4[uantum  veUt  potte,  magnitudinit  velle  ^uatUum  pmstit. 

C3)  Remarks  p.   52:    if  Brutut  wrote  in  thit  manner ,    it  showt  the   truth  of  what  Cieero  tayt  M»Mn»- 

ing   him;    cur  igitnr  addit:    for   here   in    a   friendly    letler  to  Mttieut  without  an»f  jtrovoeation   .  .   .   he  is 


misil,  in  quibtts  non  inesset  arrogans  y  dxoivcav^tov  aliquidy  in  illa  voce  quid- 
quam  praefer  ev&vggtjfjioffvvi^v  Stoici  agnoscemus,  qua  haud  scio  an  ipsius  epistolae 
nuctoritas  propter  personae  convenientiam  etiam  magis  aug;eatur.  Idem  ubi  pro 
vlures  occidit  uno  rectius  scribendum  fuisse  ait  plus  ^'^),  ipsum  Ciceronem  bis 
plurali  nsum  esse  docet,  Legg'.  II.  15:  nervos  jussit  quod  plures  quam  septem 
haberet  in  Timothei  fidibus  demi,  et  Orat.  c.  64:  quod  plures  syllabas  habeat 
quam  tres ,  quibus  exemplis  accedat  Yell.  Paterc.  II.  1 :  haec  urbs  nunquam 
plura  quam  decem  miUia  propriae  juventutis  armavit}  cur  erg;o,  qui  tres  illos 
locos  integfros  rellnquat,  quartum  non  llbrarii  alicujos  sed  falsarli  fraudi  trlbuat? 
Tertia  si  qua  est  reprehensio,  duobus  verbis  absolvi  potest;  quis  enim  nisi  cavil- 
labundus  repag^nare  slbi  scriptorem  argpuat,  qul  postquam  Octavlanum  a  Cicerone 
velut  successorem  Antonlo  datum  questus  sit,  eundem  famen  omnia  optimo  in  rem 
publicam  animo  fecisse  fateatur^^)?  Scilicet  optimus  animus  in  volunlate  positus 
est,  quam  etiam  sl  probemus,  facta  tamen  improbare  possumus,  ut  est  in  eplsfola 
Dolabellae  ad  Ciceronem  Fam.  IX.  9:  tu  autem,  mi  Cicero ,  sic  haec  accipies, 
nt  sive  probabuntur  tibi  sive  non  probabuntur ,  ab  optimo  certe  animo  ac  deditis- 
simo  tibi  et  cogitata  et  scripla  esse  juflices.  Sed  haec,  quae  vix  tlronem  moneri 
opus  sit,  mittamus^  non  tamen  graviora  sunt,  quae  in  quarta  hujus  libri  episfola 
crimlnaf ur  ^^) ,  *  quod  Brufus  prohiberi  se  a  Cicerone  mef uaf ,  ne  cives  appellet, 
quos  ipse  Cicero  paullo  anfe   hoc   nomine  appellaverit;    quod    laelitia  se   aflfecfum 


abusing  him  to  his  faee ;  and  that  too  in  a  eireumstanee ,  whieh  did  not  at  all  belong  to  the  eharaettr 
of  Attieus ,  who  was  the  furthest  of  any  man  in  the  world  from  the  suspieion  to  be  segnis,  moxque 
]i.  54:  if  therefore  our  Author  took  segnis  in  a  good  and  indifferent  sense ,  he  mistook  the  signifieation 
of  the  word ;  but  if  he  took  il  in  a  bad  one ,  what  he  says  is  false  and  injurious  to  the  eharaeler  of  At- 
tieus!  Num  injnriam  fecerit  Attico ,  Dramanni  verba  doceant  T.  V,  p.  77:  gleiehwahl  vermisst  man 
einen  wahren  und  warmen  Eifer  fiir  die  Ehre  uad  das  Gliiek  des  Andern  .  .  .  seine  Cefuhle  erlaubten 
ihm,  halt  und  niiehtern  mit  dem  zu  tandcln,  was  Cieero  fur  den  ^ugenbliek  das  fViehtigste  und  tteiligste 
iiiar  ,  .  .  bei  dieser  Gemiithsruhe  und  Friedensliebe  war  er  verschwiegen  und  ium  Vernfmftler  geeignet. 
Ci)  Remarlis  p.   lU. 

65)  Ifaidcm  p.  191  :  sai/  you  so?  whcnee  comes  it  then,  that  below  Cieero  is  eharg'd  wilh  u  design  of 
scttiug  up  young  Caesar  for  lord  and  master  of  the  republic?  think  again  Brutus,  whether  it  be  pessible, 
that  Cieero  eould  have  the  best  intentions  to  freedom  and  at  the  same  time  no  objeetion  to  slavery ! 

66)  Ibid.  p.  135:  be  nol  in  any  eoneem,  Brutus;  Cieero  tan  never  make  this  objeetion,  nor  bl«me  you 
for  ealling  these  men  eitiiens ,  beeause  he  himself  ai^  in  the  very  lelter ,  whieh  you  are  uow  answering, 
has  alrcady  ealled  ihese  very  same  persons  citizens ;  mox<iue  p.  136:  can  men  of  sense  bear  with  such  aii 
idle  and  ineonsistenl  serihler  as  this ,  who  is  rejoieing  at  the  death  of  his  friends  in  the  same  letier ,  in 
ivliich   lic  li  setling   ojf  and  vindiealing  his  humanily   to  C.  yintonitts  one  of  the  greatest  of  his  enemies? 


scribat  propter  pug^nam  MutiDenSem ,  in  qua  duo  consules  amici  ipsius  ceciderint; 
deniquc  quod  pejus  malum  dicat,  quod  etsi  in  Senecae  quoque  Medea  exstet,  illic 
tamcn  corruptum  esse  videri  ait  ^'')!  At,  ut  hinc  ordiamur,  ne  necessarium  qui- 
dem  est  ad  Senecam  confugisse,  si  quidem  illud,  quod  Marklandus  reprehendit,  a 
Bruto  ne  scriptum  quidem  estj  cujus  verba  haec  sunt:  nunc  Cicero,  nunc  ayen- 
dum  est,  ne  frustra  oppressum  esse  Antonium  gavisi  simus,  neu  semper  primi 
cujusque  mali  excidendi  causa  sit,  ut  aliud  renascatur  pejus,  hoc  est  non  pejus 
malum,  sed  ipsum  quod  Marklandus  reqnirit  majus  malum,  vel  si  malueris  magis 
malum,  quod  qnum  in  ipso  comparativo  lateat,  non  opns  est,  ut  ille  fecit,  ex  su- 
perioribus  repeti<  Major  totius  sententiae  difficultas  est,  qnam  tamen  ipse  censor 
non  tam  reprehendit,  quam  .inserto  vocabulo  omissio  post  excidendi  sanare  conatus 
estj  nos  vero  et  hanc  medelam  a  scriptoris  sententia  alienam  et  totum  locnm, 
modo  recte  intelligatur ,  sincerissimum  esse  arbitramur.  IVeqne  enim  illud  Brutus 
querii;)ir,  quod  primi  enjusque  mali  excisio  negligatur,  sed  quod  novum  semper 
succedat,  ut  primum  illud  ideo  tantum  excisum  videri  possit,  ut  aliud  pejus  rena- 
scereturj  qua  in  sententia  eleg^antissime  ita  loquitur,  ut  qui  proprie  effectus  tantum 
illius  excisionis  sit,  per  acerbam  irrisionenj  in  ejusdem  cattsam  commutetur,  quasi 
id  ipsum  excidentibus  jam  propositum  fnerit.  Sic  Juvenalis  in  celebratis  versibos 
Sat.  VII.  27—29:  *  «     ^ 

frange  miser  calamos  vigilataque  proelia  dele, 
^  tjui  facis  iti  parva  suhlimia  carmina  cella , 

ut  dignus  venias  hederis  et  imagine  macra, 
prorsus  ut  nos :  um  ztiletzt  nichts  als  eineif  Epheukranz  und  eine  tnagere  Biiste 
davonzutragen ,  non  quo  id  proprie  scribentis  consilium  fuerit,  sed  quia  tam  ne- 
cessario  inde  sequitur,  ut  velut  ab  initio  illi  propositum  fuisse  videatw;  neqne 
aliter  interpretandus  esse  videtur  vexatissimus  locns  de  Aelio  Lig^ure  apud  Gic. 
pro  Sestio  c.  32:  qui  cognomen  sibi  ex  Aeliorum  imaginihus  arripuit,  qtio  magis 
nationis  illius  quam  generis  esse  videretur,  hoc  est:  quo  tamen  nihil  amplius  effe- 
cit,  qnam  ut  qui  id  cog;nomen  audirent,  natione  Ligfurem,  non  Aeliorum  cogna- 
tum  existimarent.  De  civihus  autem  mera  calumnia  est;  quos  si  Gicero  ita  tan- 
tom  cives  appellaverat,  ut  eodem  versu  nullos  unquam  hostes  digniores  omni  tup- 
plicio  fuisse  adderet,    sententiam  ejus  Brutus  rectius  assequi  non  poterat,    quam  si 


67)   Ibid.  p.   191  not. 
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negabat  eum  homines  hostllis  in  rem  publicam  animi  pro  civibus  haberi  velle; 
neqne  alia  laetitiae  causa  est,  quam  facile  intelli^tur  non  ad  mortem  consulum, 
sed  ad  victoriam  spectare,  et  quod  tales  exstitissent ,  quales  saepe  sibi  Cicero 
scripsisset;  doloris  vero  sig^nificatio  ne  exspectari  quidem  poterat  a  Stoico,  in  ea 
praesertim  rei  publicae  condicione,  ubi  multo  plus  lucri  factum  videbatur  Antonio 
fug^ato  et  liberato  Bruto,  quam  consulibus  omissis  damni.  In  septima  quoque 
quae  una  offensio  restat  in  verbis :  sed  Appulejus  vel  ut  cum  Middletone  Mark- 
landus  legit  Domitius  in  sua  epistola  celebrahitur  ^  plus  difficultatis  ex  universa 
scribentis  brevitate  et  festinatione  quam  ex  verborum  sententia  habet,  quae  quan- 
tum  equidem  intelligo  haec  est,  ut  Brutus  se  Appulejum  in-propria  epistola, 
quam  aut  ipsi  traditurus  ant  certe  de  ipso  peculiariter  ad  Giceronem  missurus  sit, 
amplioribus  laudibus  commendaturum  esse  dicat ;  ea  enim  est  sua  epistola ,  non 
aliena,  ut  haec,  quae  pro  Bibulo  potius  scripta  est,  neque  aliter  Middleton  intel- 
lexisse  videtur,  qui  sic  vertit:  hut  Domitius^s  pretensions  will  he  set  forth  in  his 
own  epistle;  sin  vel  maxime  is  sensus  sit,  quem  Marklandus  vult:  that  Domitius 
will  he  celehrated  or  made  famous  hy  his  epislle,  tantum  abest  ut  necessario  oh 
vel  propter  suam  epistolam  scribendum  fuerit,  ut  prorsus  eodem  modo  Martialis 
locutus  sit  IV.  29.   7: 

saepius  in  lihro  nutneralur  Persius  uno, 
quam  levis  in  tota  Marsus  Amazonide; 
eademque  causa  est  Cicer.  pro  Sestio  c.  42:  quomodo  igitur  hoc  in  yenere  prae- 
sidii  comparati  accusas  Sestium ,  quorum  multa  similia  congessit  Handius  Tur- 
sell.  T.  III,  p.  270.  Unum  illud  scite  Marklandus  in  Middletonis  ratione  re- 
prehcndit,  ut  celehrare  plerumque  de  multitudine  intelJigendum  esse  moneret^S); 
posse  tamen  etiam  ab  uno  aliquo  landes  alicujus  celebrari,  notissima  exempla  do- 
cent  Horalii  Carm.  I.  12.  2:  qnem  viittm  aut  heroa  lyra  vel  acri  tihia  sumis 
celehrare   Clio ,   et  Ovidii  Trist.  IV.  4.   18: 

Juppiter  ingeniis  praehet  sua  nomina  vatuuij 
seque  celehrari  quolihet  ore  sinit; 
quod  si   de  reliqua  scriptoris  voluntate  constet,   hoc  unum  vocabuluro  ne  emenda- 
tione  quidem   indigerc,    nedum   totam  epistolam    in   suspicionem  adducere  arbitrer. 
De  undecima  in  historlca   disputationc  pluribus  agendum  erit;   de   verbis  tamen: 


08)  Ibid.   p.  68. 


nisi  praetorum  comitia  hahituri  essent  consules,    vel   nanc  in   transcursu   monere 
licet,    nec  quod  Marklanduin  offendit  Antislium  praeturam   petere,    qui  vix  quae- 
stura  perfunctus  esse  videatur  ^^) ,    nec  quod  Tunstallus   reprehendit  de   eonsulibus 
scribi,  quos  ambos  mortnos  esse  Brutus  nosset  ^^),    eam  vim  habere,    ut  epistolae 
fidem   vel  tanlillum  infirmet.     Consuium   enim   nomen    in    hoc   loquendi  g^enere  so- 
lemne  fulsse  videtur,    ut  perinde  esset  diccre:    comitia  habentur,  et:    consules  co- 
mitia  habent,  ut  Cicero  ad  Att.  IV.  2 :  si  comitia  censorum  proximi  consules  ha- 
berent,    idemque  simili  in  causa  Philipp.  XIY.  14,    quamvis  abesse  consules  nos- 
set,   hos  tamen  solemniter  praescripsit :   ut  C.  Pansa  A.  Hirtius  consules  imperato- 
res  aller  amhove  aut   si  aberunt  M.   Comutus  praelor  urbanus  supplicationes  ad 
omnia  pulvinaria  constituat  ^    neqne  opinor  dubitare  Brutus  poterat,  quin  ante  no- 
vorum    magistratuum    comitia   alii    consules  in  mortuorum   locum   sufficerentur;    de 
praclurae    autcm    petilionc    ignoranline    crimen,    quod    in    sophistam    scilicet    suum 
Marklandus   conjicit,    in   ipsnm    recidit,    qui   non   recordatus   sit,    illis  temporibus 
legitimum  majristratuum   petendorum   cursum  susque  deque  haberi  coepisse.      Cujus 
rei   insig^nissimum   testimonium   exstat   Ciceronis   Philipp.  XI.   S:    (juam   absurdum 
autem,  qui  praetor  fieri  non  potuerit,  eum  petere  consulatum,   ibidemque  de  alio, 
qui  ex  aedililate   consulatum  petiit^    neu   quis   hanc   licenliam  in  Antonianos  tan- 
tum  cadere  putet,    in  promtn  est  Furnii  exemplum,    cui  Cicero  eodcm  modo,  quo 
Brutus  se  in  Anlistio  fecisse  ait,  intempestivam  petitionem  dissuadens  scribit  Fam. 
X.  25:    quod  eo  facitius  nobis  est,    quod  non  est  annus  hic  tibi  destinatus,   ut 
si  aedilis  fuisses,   post  biennium  tuus  annus  essetl     Difficilior  quaeslio  videtur  dc 
sua  pecunia,    qua  idem  Antistius.  Brntum   adjuvisse  dicitur,    quum   eam   publicam 
polius   fuisse  probabile  sit  ^^);    verum    tamen    si  vcl  maxime  fuerit,    de   quo  nunc 
non  quaero,    eam  quoque,    quam  pro  re  publica  administraret,   non  solum  in  epi- 
stolari   brevitate   suam   dici   potuissc   ostendit   ^ppulejana  pecunia   Philipp.  XIII. 
16,  neque  aliter  Cicero  ad  Cassium  Fam.  XII.   7:    tamen  sic  staluebam,    omnes 
quae  in  istis  partibus  essent  copiae  opesque,   tuas  esse,  per  teque  Asiam  provin- 
ciam   confidebam  jam  rei  publicae    recuperatam.     Superest   tertia    decima,    in 
qua  ipse  Marklandus  nihil  reprehendendum  invenit,  nisi  quod  Brutus  se  ea,    quae 
pro  Lentuli  liberis  depreeetur,    non  tantum  a  Cicerone  conjunctissimo  homine  pri- 


69)  RemarkR  p.  156  sqq. 

70)  Observ.   p.  315  sqq. 

71)  Remarkg  p.   151  sqq. 
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vatim^  sed  etiam  a  cottsulari  tali  viro  remota  necessitate  privata  impetrare  debere 
siil;  quod  ipsnm  licet  summa  cum  acerbitate  insectetur,  tanquam  ineptum  sit  pri- 
vatas  preces  cum  loco  Giceronis  in  re  publica  confundi  ^^),  nihil  tamen  nisi 
ipsius  caecitatem  ostcndit,  qui  Bruti  sentenliam,  si  vel  maxime  voluit,  intelligere 
certe  non  potuerit.  Nimirum  id  ipsum  sibi  Brutus  tanquam  praemium  pro  tantis 
suis  in  rem  publicam  beneficiis  ac  meritis  publice  concedi  vult,  ne  sororis  suae 
liberi  propter  patris  crimen  simul  puniantur;  quod  quum  ita  petat,  ut  ingratum 
fore  senatum  suaeque  ipsum  dignitati  reique  publicae  saluti  pessime  consulturum 
esse  significet,  si  liberatorem  patriae  tanta  ignominia  alTecerit,  prorsus  consenta- 
neum  est  eum  etiam  consularem  appellare,  qui  saluti  ac  dignitati  publicae  praeci- 
pue  prospicerc  debeatj  ut  mittam  baec  ad  Giceronem  scribi,  quem  constat  consu- 
lari  suo  loco  tantum  tribuisse,  ut  si  quis  boc  nomine  ei  supplicaret,  vix  resistere 
posse  videretur. 

Absolvimus  Bruti  epistolasy  quarum  Latinitatem  Marklando  maximam  reprc- 
bendendi  copiam  praebuisse  vidimus;  restant  ipsius  Giceronis,  cujus  etsi  majorem 
rigorem  exspectare  debemus,  tamen  bic  qnoque  epistolarum  licentia  recogitanda  est, 
quae  modo  universas  sermonis  leges  et  velut  vivnm  quendam  Latinitatis  sensuui 
servet,  non  est  cnr  de  singnlis  singularum  vocnm  auctoritatibus  trepidemns  ^^). 
Sic,  ut  temporis  ordinem  sequamur,  in  prima  libri  secundi  epistola  non  Marklan- 
dum  solum  sed  etiam  alios  et  ante  et  post  illum  ''''')  valde  oflendit  vox  infideliler, 
cujus  nullum  praeterea  exemplum  apud  bonum  scriptorem  exstat,  neque  is  snm 
eqnidem ,  qui  propter  bunc  solum  locum  ubique  infideliler  pro  mala  fide  scribi 
posse  censeamj  at  si  accuratins  inspicias,  Iiic  certe  excusationem  invenies  in  op- 
posito  inutititer,  cui  similem  formam  quamvis  inusilalain  propter  conclnnitatein 
respondere  scriptor  voluit,    nec   si   quid   ad  imitationem   minus  aptum  est,    cujus 


72)  Rcmarlis  p.  188:  what  Cieero's  eonsular  dignily  has  to  do  with  ihe  defenee  of  a  traitors  ehildrcn, 
il  is  di/ficult  to  apprehend ;  the  argumcttt  seems  to  me  to  be  of  the  same  validily ,  as  if  he  had  said,  he- 
eause  you  are  ahout  sixty  three  years  old  and  were  born  at  Arpinuml 

73)  Quantum  sibl  in  extremorum  borum  temporum  eplstolis  Clcero  indulserit,  fragmenta  a  grammalicls 
scrrata  docent,  ut  ad  Cornel.  IVep.  ap.  Prlscian.  VIII.  8.  17:  ut  a  te  aggrederer,  vel  ad  M.  filium  apnd 
eundem  VIII.  17.  96:  ut  exeelleas ,  quae  sl  in  nostris  legerentur,  quantum  clamorem  censorei  istl  sustu- 
lisscnt? 

74)  Priurcs  nominat  iVoItenlus  Antibarb.  p.  1003,  unde  baud  seio  an  ipse  Marklandus  p.  116  Vossii, 
Borricbii ,  Ccllaril  nolitiam  acceperit;  Intcr  recentiores  imprimis  Krebsius  p.  ii'i:  infidelitcr  ist  sehr 
spiit  Laleinisch,  wiewohl  es  auch  i»  den  vcrdtichtigen  Bricfcn  Ciceros  ad  Brutum  vorkommt. 
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raro  vel  nanqaam  eaedem  cansae  sant,  ideo  etiam  Ciceroni  denegabimas ,  qui  qoo 
modo  et  quando  diceret  optime  intelllgfebat.  Velut  pro  Sestio  c.  7  cautorem  alieni 
periculi  dixit,  quod  vocabulnm  haud  scio  an  praeter  similem  locum  Plauti  Captiv. 

II.  2.  7  nusquam  ne  apud  JCtos  quidem  leg^atur;  nemo  tamen  iccirco  spuriam 
illam  orationem  dixerit;  ufque  alia  aTta^  Xeyofjiivuv  exempla  taceam,  quae  hand 
exig^ua  apud  Ciceronem  exstant,  ipsorum  nominum  et  adTerbiorum  cum  praefixo 
ncgativo  compositorum  ea  apud  illum  ratio  est,  ut  si  omnes  libros  damnare  veli- 
mus,  quorum  usus  in  hoc  genere  geminis  exemplis  careat,  Ciceronem  ex  Cicerone 
perdituri  nobis  videamar.  IVon  qnaeram  num  recte  neget  Marklandus  cnm  yossio 
cx  solo  adjectivi  usn  etiam  adverbio  veniam  peti  posse;  at  si  vel  maxime  nequeat, 
ideone  in  suspicionem  vocabimus  ipsum  adverbium  impolite,  quo  semel  utitur  Orat. 
I.  50,  item  incallide  Offic.  III.  33,  indiserte  ad  Qu.  Fr.  II.  1,   immortaliler  ibid. 

III.  1,  insaturabiliter  ISat.  Deor.  II.  25,  intempcrate  Univ.  c.  12,  nt  mittam  ea, 
quorum  apud  alios  tamen  usns  constat,  nt  incontinenter  Offic.  III.  8,  insipienter 
Senect.  c.  19,  impunite  Fin.  II.  18  etc. ,  eademque  causa  est  substanlivcMram, 
qao  ex  Aumero  si  quis  immutahilitatem,  impigritatem,  injucunditatem  propter  in- 
solentiam  excludat ,  eodem  jure  libros  de  Republica ,  de  IXatnra  Deorum ,  de  Fato 
e  Ciceronianis  tollat  ^^).  Quae  autem  praeterea  in  illa  epistola  reprchendunt ,  ne 
excasatione  qnidem  sed  explicatione  indigent,  cui  qaam  impar  Marklandi  cupidi- 
tas  fuerit,  hic  quoque  apparet  in  verbis:  nec  illa  modo  praestiti,  quae  nimirum 
sola  ab  homine  sunt  postulanda,  fidem,  vigilantiam,  patriae  caritatem  .  .  .  ejfo 
autem  ei  qui  sententiam  dicat  in  principibus  de  re  publica,  puto  etiam  pruden- 
tiam  esse  praestandam;  ubi  ille  parum  sibi  scriptorem  constare  argutatnr,  qui 
postqaam  sola  illa  ab  homine  postulari  posse  dixerit,  mox  tamen  etiam  prudentiam 
a  principe  exigat  ?^).  Taedet  verbum  proferre  de  re  in  proclivi  posita^  attamen 
quoniam    ille    quatuor    paginas  in  hac  disputatione  consumsit,    nobis  certe  licebit 


75)  Magnam  liDJag  g^eneris  semel  vel  raro  dlctornm  copiam  ex  Ciceroaii  librii  collegit  EUcMltiiu  ttA 
de  Oratore  T.  II,  p.  211 — 215;  nec  tamcn  ipse  numemm  exhausit. 

76)  Remarks  p.  196:  what ,  whtn  you  said  but  just  before ,  that  fidelitt/ ,  vigilmnee ,  mnd  the  love  of 
one's  countrif  are  the  only  things,  that  are  (o  be  required  of  man7  are  the  leadtrs  in  ttates - mfairs  more 
than  man ,  and  ansiucrable  for  mort  than  the  only  things  whieh  art  (o  be  required  of  them !  Go  ,  for- 
getful  blundtrtr ,  ontt  mort  read  ever  tht  plaets  of  Cittro ,  from  whtnce  you  took  tht  stntimtnt ,  mnd 
leam  at  least  (o  (ranicrtiie  good  senst ,  when  you  havt  it  btfore  your  eyes  in  Fmmil,  V.  i3  mnd  PhiUpp. 
VII.  7  .  .  .  had  he  cojiyed  i(  as  he  ought  to  have  done ,  he  would  not  have  smid:  quae  solm  ab  hmmine 
sUHt  postulanda,  but  just  the  eontrary :  quae  sola  fortasse  videntur  postulanda ,  sed  non  sunt  smtis! 
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duobus  versibus  monuisse,  alia  o0icia  esse  hominis  f  quae,  ut  ipse  Gicero  in  pa- 
rentliesi  addit,  nemo  non  praestare  deheal,  alia  principis,  in  quo  ea,  quae  ab  illo 
sola  exigi  possint,  non  sufficiant.  Mulla  enim,  ut  est  pro  Flacco  c.  10,  sunt 
ejusmodi,  ut  etiam  si  in  hominc  ipso ,  de  quo  ayitnr,  negligenda  sint,  tamen  in 
condicione  atque  in  exemplo  pertimescenda  videantur  ^  quaque  laude  simplex  civis 
facile  careat,  eandem  ejus  condicio,  qui  in  summo  rei  publicae  gradu  constitutus  sit, 
aeg^re  desiderabit.  Neque  melior  Tunstalli  causa  est,  qui  quod  in  his  verbis:  si 
aut  quo  ilic  dixi  sententiam  perfecta  essent  et  non  in  diem  ex  die  dilata,  aul  quo 
ex  tempore  suscepta  sunt  ut  aijerentur,  non  tardata  et  procrastinata ,  putidam  di- 
ligentiam  et  imbecillitatem  orationis  vituperat  ^^),  iu  ccteris  epistolarum  libris  non 
pauca  invenire  poterat,  quorum  mullo  durior  forma  essct  ''^);  illa  vero:  ex  me  au- 
tem  illud  est,  quod  te  velim  liabere  cognitum,  meum  quidem  animum  in  aciem 
essc  neque  respectum  ullum  quaerere,  nisi  me  utilitas  civilatis  forte  converterit^ 
majores  autem  partes  animi  te  Cassiumque  respiciunt,  ita  interpretatus  est,  ut 
jurc  tuo  dubites,  an  omnino  Latine  nescierit.  Sic  enim  vertit:  my  mind  tvholly 
depends  on  the  army  before  Modena,  nor  does  it  look  for  any  other  resort^ 
but  the  minds  of  people  for  the  tnost  part  look  for  resort  in  you  and  Cussius, 
unde  faclle  intclligas  eum  totam  imag^inem,  qua  Cicero  nunc  utitur,  uon  animad- 
vertisse,  nec  si  similis  Middletonis  culpa  fuit,  interpretis  imperitia  ipsi  libro  fraudi 
esse  potest.  IVimirum  quod  animum  suum  in  rtciem  csse  ait,  non  hoc  est  quod 
Middleton  expressit:  my  mind  is  wholly  intent  to  the  war ,  sed  se  ipsum  velut 
ad  bcllum  gerendum  pug^namque  instituendam  paratum  esse  ostendit  ''^),    eodemque 

77)  Obscrr.  p.  382:    lahour ,  trivial  exaetness ,  aiid  heavy  but  unmeanini/  periods. 

78)  Famil.  VII.  1  :  etsi  ea  perturbatio  est  omntuin  rrrnm,  ut  tuae  quemqne  fortunae  maxime  poeniteat, 
nemotfue  sit ,  quin  ubivis ,  quam  ibi ,  ubi  est ,  esse  malit ,  tamen  mihi  dubium  non  est ,  quin  hoe  tempore 
bono  viro  Romae  esse  miserrimum  sit.  Ibid.  X.  22:  quod  ad  me  seripseras  de  re  agraria ,  si  eonsultus 
scnatus  esset ,  uf  quisque  honoripcentissimam  de  te  sententiam  dixisset ,  eam  seeulns  essem ,  qui  eerte  ego 
fuistem.  Ibiil.  31:  ne  movear  ejus  sermonibus,  quem  tamelsi  /lenio  est  qni  videre  velil,  tamen  nequaquam 
proinde  ae  dignus  est  oderunt  homines,  perieulum  non  ttt.  Ibid.  XII.  2  :  intelligit  enim  populut  Jtomanus 
tres  esse  consulares ,  qui,  quia,  quae  de  re  publica  bene  tenserint,  libere  loeuti  sunt,  tuto  in  senatum  venire 
non  possint.  Attic.  XIV.  13:  tamen  si  est  bellum  civile  futurum,  quod  certe  erit,  si  Sextus  in  armis  per- 
manserit,  quem  permanturum  ette  eerto  seio,  quid  nobis  faeiendum  tit,  ignoro. 

79)  ISimirum  in  aeiem  dictnm  est  pro  in  aeie ,  elegantissimo  usu  ,  quem  j.ini  Gellius  I.  7  in  orationc 
pro  Ie(;c  Man.  c.  12  docte  vindicavit,  cuju!i<iuc  gcmina  exempla  leguotur  Vcrr.  V.  38:  iit  corum  potetta- 
tem  portum  futurum  intelligebant,  et  Philipp.  XII.  2:  ne  si  iii  senatus  quidem  potestatem  se  futurum  dixe- 
rit  i  addc  Divin.  in  Caecil.  c.  20:  quae  in  amicitiam  populi  Romani  dieionemque  estent ,  pluraqne  apud 
Itlcnzcum  de  lege  Scrvilia  p.   23   et  Kritzium  ad  Sallust.  Jugurth.   c.  112. 
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spectant  seqaentia,  se  respectum  nuUum  quaereve,  hoc  est,  uon  ut  Middleton  ver- 
tit,  nor  cares  to  attend  to  any  other  object,  sed  oculos  suos  non  retro  cemere 
ad  receptum  aliqueni  quaerendum,  ut  Philipp.  XI.  11:  non  ut  ex  ea  acie  re- 
spectum  haberemus^  quod  autem  deinceps  majorem  animi  partem  Brutum  et  Cas- 
sium  respicere  addit,  nec  ipsum  de  popnlo  sed  de  se  tanquam  imperatore  dicit, 
qoi  in  aciem  prog^ressus  ab  aliqua  parte  subsidia  exspectet.  In  secunda  hujus 
libri  epistolu  praeter  literas  a  Lentulo  acceptas,  de  quibus  superius  dictum  est  ^^), 
unum  tantum  Marklandum  offcndit,  quod  Lepidi  animum  semper  inimicum  rei  publi- 
cae  dicat,  qucm  Philipp.  Y.  14  semper  populum  Romanum  libcrum  voluisse  prae- 
dicet;  id  tamen  quum  ad  Latinitatem  non  pertineat,  nunc  non  mag^is  tang^emus 
quam  quae  Tunstallus  et  in  hujus  et  in  sequentium  argumentis  historicis  repre- 
hendit;  in  sexta  demum  hic  idem  etiam  verba  criminatnr:  ne  animi  partium 
Caesaris  commoverentur  ^^) ,  qnanquam  id  ipsum  ila  facit,  ut  in  eum  qnoque  ca- 
dat,  quod  de  Marklando  Gesnerns  p.  232  ait:  ubi  convenientia  cum  Tullio  in- 
venit,  accusat  furtum  ct  imitationem  puerilem^  ubi  aliquantum  diversa,  peregri- 
num  se  tenere  arbitraturl  Immo  eadem  verba,  quorum  modo  Latinitatem  incre- 
puit,  e  Giceronis  Philippica  quinta  expressa  arg[uit,  qui  si  ita  loqui  poterat  c.  12 : 
alteri  victi  sunt,  alteri  sunt  e  mediis  C.  Caesaris  partibus,  cur  animos  hanim 
dicere  noluerit?  An  illud  male  habet,  quod  partibus  tanquam  hominibus  animi 
tribuuntur?  At  opinor  ipsae  partes  hominum  sunt,  ut  perinde  sit  partium  animos 
dicere  ac  multitudinis  vel  civitatis;  nec  si  in  dnplici  genitivo  Tnnstallus  offendit, 
aliter  Pollio  scripsit  ad  Fam.  X.  35:  quia  videntur  et  duces  et  veterani  Caesa- 
ris  partium  interiisse^  denique  si  vcl  maxime  neges  Giceronem  alibi  partes  pro 
ipsis  hominibns,  qui  ab  alicujus  partibus  stent,  dixisse,  Taciti  certe  anctorilatem 
ag^nosces  Ann.  III.  18:  quasi  quaereret  ducem  et  partes ;  Hist.  III.  66:  Primus 
et  Fuscus  et  specimcn  partium  Mucianus  etc.  In  septima  quoquc  hnjns  libri 
epistola  Oedipo  opus  fuerit  ad  divinandum,  quid  Tunstallo  in  his  verbis  vitiostmi 
visum  sit :  quocum  vides  hoc  lempore  ipso  quod  sit  quantumque  certamen ;  id 
profecto  nullum   esset,    nisi   tum   conservatus   esset   Jtntonius;    sed   ne  Marklandi 


80)  Pag.  11,  qnibug  adde  insignisstiniuii  exempliuu  ad  Famil.  VII.  23:  tantum  quod  ex  ^rpinati  vene- 
ram ,  fnum  mi7it  a  te  literae  redditae  sunt ,  nb  eodemque  aeeepi  Avianii  Uteras ,  ubi  eadcn  pracpositio 
priori  loco  scriptorcm  literarum  ,  altero  tabellariam ,  qui  eas  attulit ,  sifpiificat. 

81)  Observ.  p.  382:  an  initanee  of  likt  Latinity  oeeurs  in  a  followint/  letter  .  .  .  both  tht  fiassayes 
seem  to  bt  imitated  from  tht  Philippiesl 


quldein  reprehensioncs  mellorc  fiindamenfo  nltuntur,  qui  qnod  honorem  diis  ile- 
cerni  ncg^avit,  jam  snperius  explosimus,  quod  autem  in  conjunctivo  ul  soleres  post 
nec  tc  scripsissc  ad  tuos  obliquam  orationem  ng^noscere  noluit  ^^),  tanta  cavillatio 
est,  ut  vix  responso  digna  videatur.  Scripserit  Cicero,  quod  Ille  postnlat,  ut  so- 
lehns',  quantas  eum  pocnas  ccnsoribus  daturum  fuisse  putas,  qui  jure  meritoque 
quaesivissent ,  quomodo  necesse  fuerit  Bruto  narrari ,  qua  ipse  consnetudine  utere- 
tiir!  unice  ijj^itur  verum  est  soleres,  e  Labeonis  ore  dictum,  quem  Cicero  literas 
Bruti  ita  in  dubium  vocasse  narrat,  ut  eum  praeter  consuetudinem  nihil  ad  suos 
scripsisse  diceret,  ut  v.  c.  Pliilipp.  II.  2:  cujus  etiam  familiares  de  vi  con- 
demnati  sunt,  quod  tui  nimis  sludiosi  fuissent,  et  pro  Flacco  c.  6,  ubi  ccrte  ex 
scholiastae  lectione  restituendum  cst:  sertno  est  tota  Asia  dissipatus ,  Cn.  Pompe- 
jum ,  (jHod  L.  Flacco  esset  vchemaUer  inimicus,  eontendisse  a  D,  Laelio  etc. 
Gravior  olFensio  occurrit  in  libri  primi  cpistola  secunda,  qua  non  Tunstallo  tantum 
verum  etiam  Handio,  viro  elejj^antissimo ,  aetutem  suam  falsus  auctor  epistolarum 
ad  Bmlum  prodere  vlsus  est  ^^) ,  sl  quidem  ita  scripsit :  quinque  autem  cohorti- 
hus  quid  se  nam  facturum  arhitratus  est,  quum  tu  eo  quinque  legiones,  optimum 
equitatum,  maxima  auxilia  haheres?  neque  neg;ari  potest  co  pro  ihi  apud  Cicero- 
nem  aliosque  probatae  Latinitatis  auctores  nusquam  praeterca  usurpari,  quin  g;eni- 
tivus  loci  velut  pro  fulcro  adjiciatur,  ut  pro  Sestio  c.  51 :  res  erat  et  eausa  nostra 
eo  jam  loci,  ut  erigere  oculos  et  vivere  videretur,  et  ad  Att.  I.  i3 :  res  eodcm 
est  loci  quo  reliquisti^  at  si  eam  aetatem  quaerimus  quam  eo  solnm  positum  pro- 
dat ,  inferiorem  nos  inventuros  esse  vix  puto  ^^) :  immo  remittimur  ad  superiorem, 
ubi  Titinius  Comicus  apud  Festum  dixit:  quid  hahes  nisi  unam  arcam  sine  elavi? 
eo  sucerdas  condis ,  tantumque  abest  ut  in  hoc  usu  barbarum  aliqnem  falsarinm 
dcprehendamus ,  ut  nihil  nisi  quotidiani  sermonis  neglig^entiam  tenere  nobis  videa- 
mur,  quam  vel  Ciceronis  epistolae,  praesertim  feslinanter  scriptae  ut  haec  de  qua 
nunc  antur,  interdum  cum  antiqua  comoedia  communem  habent.  Mitto  reliqua; 
sed  in  ipsis  locorum  designatioDibus  quam  promiscuus  vetustatls  usus  fuerit,  Grae- 

S'2)  Remarks  p.  9C  :  now  let  him  shcxv  me  one  Aulhor  hesides  himtelf,  who  writes  ut  soleres,  when 
the  expression  is  abtolute,  as  it  is  here '. 

83)  Tarsell.  T.  II,  p.  410. 

84)  Tunstallus  quidem  p.  381  in  ipsa  epistola  subdlticia  ad  OcUvium  geminnm  exemplnm  inveniise 
jactat:  consulem  designatum  rursum  inelusum  eo,  ubi  se  non  moenibus  sed  fluminibus  et  montibus  tuere- 
tur  i  at  non  vidil  includere  etiam  cum  loco  in  quem  quis  includat  construi ,  ut  in  euslodias  Verr.  V.  55, 
in  epistolam,  Att.   I.   16  etc. 


corum  quoqae  exempla  doceut,   quos  sau  et  sv^ov  et  slmilla  sezcenties  confundere 
constat^^),    utque  superins  m  actem  pro  ablativo  dictum  legimus,    ita   Cicero  ad 
Att.  III.  8  uhi  pro   quo  dixisse  'videtur:    quod  suades  ne  longius  discedamus   .   . 
puto  me  ita  esse  facturum}  sed  uhij  nondum  statui,   h.  e.  quo  discedamf   ut  ibi 
maneam,    prorsus    ut   nostro    loco    cum   Mattbiaeo   ad    Orationes  YI,   p.   122    et 
Krltzio  ad  Sallust.  Jugurth.  p.  600  eo  explicari  potest:  quum  tu  eo  quinque  ie- 
giones  adduxisses  adductasque    ihi  haheres }    denique  si  ihi  et   ubi  additamentnm 
loci  et  sumere  et  ponere  promiscue  solent,    cur  eo,    postquam  semel  in  slg^nlBca- 
tionem    ibi   transllt,    eadem   libertate  careat?     Neque  alla   cansa  cst  tmesis  illius, 
quae  et  Ipsa  Tunslallum  offendit:  quid  se  nam  facturum,   vel  in  tertia  epistola, 
ut   hanc  statlm  comprehendam ,  anastrophes  ea  cum;   quarum  etsi  omnino  g^emina 
exempla  apud  Ciceronem  non  exslant,  ea  tamen  analog-iae  vis  erit,  ut  eodem  jure 
tutae  slnt,  quo  contrarlae  collocationis  Insolentlam  de  Offic.  II.  23  et  Famll.  X.  6 
cum   quihus  pro   vulgata    quibuscum  tuemur.     Tmesis    certe   In  ipso   suffixo  nam 
apud  Plautum  singulis   fere  fabulis  recurrit  ^^) ,    ncque  opinor  audacior   aut   inso- 
lentior  haec   est,  quam  illa  qua  ipse  Cicero  non  solum   In   eplstolis  ad  Att.  I.  20 
et  Fam.  III.  3,   sed  etlam  in  libris  de  Oratorc  Identldem  utltur:   per  mihi  mintm 
visum  est ,   per  mihi  scitum  videtur  etc.  j    anastrophes  autem  quam  late   usus  pa- 
teat,    praeter  innumera   relativi   exempla  ^^)    etiam   demonstratlva    ostendunt    hunc 
post  Tuscul.  II.  6,  hunc  circum  Nat.  Deor.  II.  41,  hos  contra  Fin.  Y.  8,  qoae 
si  vel  In  IIs  praepositionlbus  cernuntur,  quae  etlam  relatlvis  praemltti  saeplus  qoam 
postponl  solent,  cumy  quod  tot  pronominibus  solemnlter  postponltur,  etlam  post  ea 
nihil  justae  oiTensIonb  habeblt.     Unum  rellquum  est,  quod  aliqua  cum  specie  Tun- 
stallus  reprehendisse  vldeatur,    in  eplstola  nona,    ubl  Cicero  Brutum  consolans: 
est  entm,  inquit,  alienum  tanto  viro,  ut  es  tu,   quod  alteri  praeceperit,  id  ipsum 
facere  non  possCy  quod  jam  antlquos  editores  adeo  oflendlt,  ut  quantus  es  tu  reponl 
mallentj    ego  vero  ut  causam  emendationls  Intelligo,  Ita  necessitatem  non  agnosco, 


83}  Cf.  FiscLer.  ad  Weller.  gr.  gr.  T.  III,  P.  1,  p.  214,  P.  2,  p.  93;  Lehrt.  de  Aristarchi  ctad. 
Homer.  p.  140. 

86)  Ampliitr.  II.  i.  45:  ^uo  id  malum  paeto  poteit  nam?  Aulul.  III.  2.  13:  sed  in  aedibus  ijuid  tihi 
neis  tuim  erat  uegoti?  I{acch.  V.  1.  26:  quid  tibi  ex  filio  nam  aegre  est?  Mercat.  V.  4.  6:  quid  negeti 
est  nam  quaeso  istue?  Pers.  II.  j.  13:  quando  istaee  innata  est  nam  fiii?  Rad.  IV.  3.  8:  quid  tu  ma- 
lum  nam  me  retrahis?     Trucal.  V.  1.  48:    quae  tria  nam?  etc. 

87)  Largam  exemplornm  copiam  praebent  gramwatici  Hamshorniuj  p.  476  et  Krugeras  p.  943  j  adde 
Gahbleram  in  Jahnii  Jahrhb.  1829,  T.  X,  p.  393. 
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neduni  ipsam  epislolum,  in  qiia  nc  Marlclandi  quidem  fastidium  quidquam  nacvi 
investiravit ,  propler  hanc  solam  causam  inter  spurias  relcgem.  Mibi  cnim  illud 
quidem  facile  persuadetur,  ut  apud  honum  scriptorem  quantitatis  sig^nificationem 
non  habcre,  quanquani  hujus  quoque  unum  certe  exemplum  in  promtu  est  Plinii 
Hist.  ]\at.  Praef.  §.  3:  ncc  (juidquam  in  tc  mutavit  fortunac  amplituilo,  nisi  ut 
prodessc  tanlundem  posses  ut  vellcs ;  at  in  quo  totius  quaestionis  cardo  versatur, 
qualilntis  significationem  in  hunc  locum  non  cadere,  id  vero  ncmo  adbuc  demon- 
slravit;  quod  doncc  factum  sit,  equidem  mendum,  si  quod  lateat,  in  praedicato 
potius  qnod  cst  tantus  quaeram,  neque  tamen  vel  boc  necesse  haheo  mutari,  si  quidem 
quantitatis  quoquc  vocabulum  pro  pracdicato  addi  poterat :  ut  es  tu  scil.  tantus 
vir  quantum  videmus  vel  novimus  elc.  Sic  ad  Famil.  XII.  20:  (fuod  «t,  ut  es, 
cessabis ,  lacessam ,  ubi  itidcm  cod.  Palatini  librarius  addendum  censuit  delicatus, 
nibil  tamen  deest,  raodo  ex  eo ,  quod  sequitur,  ccssabis  ad  ut  es  suppleas  ces- 
sator-,  nec  nimis  diverso  exemplo  VII.  52:  illa  (ftmmvis  ridicula  essent ,  sicut 
erant,  mihi  tamen  i-isum  non  moverunt;  modo  igitur  ita  nostrum  locum  intellig^a- 
nius,  ut  non  magnitudinis  modiis,  scd  virtutis  aut  sapientiae  admiratio  dcclaretur, 
qua  Cicero  Brutura  tantum  virum,  quantus  videatur,  revera  csse  praedicet,  utrique 
vocabulo  sua  vis  constabit.  Dc  cetcris  autem  hujus  libri  epistolis  quae  Marhlando 
respondenda  restant ,  pleraque  ex  eo  generc  sunt ,  ut  ambig-as ,  ne  iile  sciens  pru- 
densque,  quae  ante  pedes  essent,  videre  noluerit.  Yelut  in  epistola  secunda 
quod  in  his  vcrbis:  magis  milii  probatur  militum  severitas  quam  tua,  clementiae 
sive  lenitatis  mentionem  desiderat,  quam  Cicero  in  Bruto  reprehendat  ^^) ,  prorsus 
eadem  cavillatio  est,  qua  in  illis  pro  domo  c.  45:  (jxiod  esset  signum  magis  islo- 
rum  quam  publicae  libertatis,  p.  505  liecntiae  vocabulum  abesse  criminatur,  ubi 
apposite  Gesnerus  p.  265 :  si  eonjectura  tali  errorem  librariorum  emendandum 
ccnset,  transeat,  potest  ficri;  sed  si  ex  illa  comprehensione  libertatis  colligit, 
ergo  Cicero  non  scripsit  hanc  orationem ,  leviculum  est  et  faeile  refellendum, 
quum  nihil  sit  frequentius,  quam  verbum  unum  inacquali  velut  jure  ad  duo  no- 
mina ,  aut  duo  ad  unum  nomen  verba  referri;  in  nostro  vero  loco  etiam  compa- 
ralivi  vim  ignoravit,  cujus  passim  ea  natura  est,  ut  animum,  ut  INitzschii  verbis 
utar   ad  Plat.   lon.    p.  59,    a   contrarii   cogitatione   revocet,    h.  e.    non   majorem 


S8)  Remarks  p.  187:  the  stverity  of  Brutus  was  none  at  all ,  and  the  want  of  it  is  the  very  thing 
whieh  Cieero  blames  iit  him  here  and  m  other  plaees  .  ■  .  how  than  ean  ihe  severity  of  Brutus ,  w/iic/i 
was  noue  ,    eome  into  any  comparison  with  thut  of  his  solditrs? 
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ejusdem  rei  gradum  cum  minore  comparet,  sed  de  duabus  rebus  contrariis  alterum 
potius  adessc  declaret,  ut  Thucyd.  II.  40:  xai  ro  Ttivea^ai  ovx  cyuoXcycJV  nvi 
aiaxsoVf  dk\d  /uri  Sta^pvyeTv  sgyu)  uiaxiov-  quod  si  recte  milites  severiores 
quam  imperator  dici  poterant,  etiam  si  Iiic  mitis  potius  quam  severus  fuerat,  nec 
Ciceronem  vituperabimus,  qui  sibi  hanc  militum  severitatem  mag^is  quam  Bruti 
probari  ait.  De  repug^nantia  quoque,  quam  inter  iracundiam,  qua  Cicero  Brutum 
in  superatos  uti  velit,  et  illa  ejusdem  praecepta  invenit,  quibus  de  OflSc.  I.  25 
audiendos  esse  neg^et ,  qui  graviter  irascendum  inimicis  pulent  ^^) ,  Ciceronis  certe 
illam  quoque  sententiam  fuisse  Ammianus  Marcellinus  ^^)  clare  testatur,  neque 
opinor  major  illa  inconstantia  fuerit,  quam  qua  hic  ad  Att.  XY.  8  legatione  vo- 
tiva  sibi  optis  esse  scripsit,  postquam  de  Legg'.  III.  8  negavit  quidquam  reapse 
esse  turpius,  quam  sine  procuratione  senatorem  leyatum,  sine  mandatis,  sine  ullo 
publico  munere }  in  tertia  vero  epistola  de  senatus  consulto,  quo  Cicero  omnes 
hostes  judicatos  esse  narrat,  tjui  M.  Antonii  sectam  seculi  sint,  tantus  Marklandi 
error  est,  quantuui  vel  cupidissimns  calumniator  nisi  imprudens  committere  non 
potuerit.  Legitimam  formam  hanc  futuram  fuisse  ait:  tjui  31.  Antonium  sectam- 
que  ejus  secuti  sunt,  ejusque  rei  exempla  ex  Livio  ponil  VIII.  19:  pro  Funda- 
nio  ejusque  sectam  secutis ,  XXXYI.  1:  cum  Antiocho  rege  quique  ejus  seetam 
secuti  essent,  XLII.  31:  regem  Persea  quique  ejus  sectam  secuti  essent^  at  quis 
non  videt  his  ipsis  exemplis  tautologiam  illam,  quam  Marklandus  aut  pleniorem 
amplioremque  aut  certe  antiquam  orationem  appellat  ^^),  omnino  non  inesse?  IXeque 
enim  scripsit  Livius :  qui  Antiochum  ejusque  sectam  secuti  essent,  sed  ipsum  reg^em 


89)  Remarks  p.   184  sqq. 

90)  Amm.  XXIX.  5  :  agebat  auttm  haee  TuUianum  illud  advtrteus ,  quod  salularis  rigor  viueit  inaHtm 
sneeiem  elementiae,  qnae  manifesto  respiciunt  nostra :  vehetnenter  a  te ,  Brute ,  distenti» ,  neque  elememtime 
tuae  coneedo  i  sed  salutaris  severitas  vineit  inanem  speciem  clementiae ,  quodque  levi  discrimine  riger  pro 
severitate  substitutus  est ,  id  ipsum  contra  Tunstallum  p.  383  ostendit  nostra  non  a  falsario  profecta  esse. 
fiui  si  Tcri  Ciceronis  sententiam  imitatione  expressisset ,  ipsa  verLa  ad  fidem  faciendam  retinuisset.  De 
sententia  vero  illud  quidem  recte  animadrertit  Marklandns,  pro  iraeundia,  quam  Brutus  recnsaTcrat,  bib- 
tato  vocabulo  salutarem  severitatem  successisse ;  at  quod  id  sophistae  scilicet  sul  negligentiae  aut  imbecil- 
litati  {inadvertency  or  wrong  head)  tribuit,  ipsius  potius  tantus  stupor  fuit,  ut  non  intelli(;eret,  quam  cal- 
lidc  hoc  Cicero  instituisset ,  ut  non  modo  ipsum  seTcritatem  commendaret ,  sed  eadem  opera  Bruti  oralio- 
nem  qnasi  corrigeret ,  eamque  quam  ille  ad  invidiam  faciendam  iracundiam  appcllasset ,  veriore  nomine 
salutarem  severitatem  dicendam  esse  innaeret. 

91)  Remarlis  p.  74:  which ,  tvhether  it  were  more  full  and  eomjtrehcnsive  than  the  other  or  not ,  Hms 
however  the   antient  form ! 
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ab  ejus  sectatorlbus  probe  distinguit,  quo  exemplo  si  nnnc  Clcero  scrlbere  yolulsset, 
ita  potius  dicendum  erat :  hostis  antem  M.  Antonius  judicatus  et  qui  ejus  sectam 
secuti  sunt,  sin  de  solis  sectatoribus  loquebatur,  g^enitivo  tantum  opus  erat,  ut  in 
Scipionis  exemplo  apud  eundem  Livium  XXIX.  27,  quem  quod  Marklandus  propter 
modestiam  dixisse  jactat :  qui  populi  Romani  meamque  sectam  seqitunturf  pro :  me 
meamque  sectam,  quam  perversum  sit  neminem  fugitj  nec  si  Ciceronis  usum  adeo 
cog^nitum  habebat,  ut  se  videri  vult,  ig^norare  poterat  pro  Sestio  c.  43:  sunt  prin- 
cipes  consilii  puhlici,  sunt  qui  eorum  sectam  sequuntur.  Yix  tamen  minor  levitas 
est  ejus  reprehensionis ,  qua  in  quinta  epistola  leg^is  Juliae  verba  minus  plena 
esse  criminatur  ^^),  ubi  si  perscriptum  legeremus,  quod  Marklandus  postulat:  qui 
petit  cujusve  ratio  absentis  hahebitur,  tum  profecto  castigatione  dig^nus  esset 
scriptor,  qui  necesse  babuisset  velut  explicandi  causa  qnod  per  se  patet  subjungi: 
aperte  indicat  posse  rationem  haberi  etiam  non  pracsentis  ^  neqne  acutiorem  cen- 
sorem  deprehendimus  in  antecedentibus,  ubi  verba  Ciceronis :  ad  fidem  et  ad  digni- 
iatem  tuam  pertinere,  ita  impu{];nat,  ut  scribendum  fuisse  dicat:  ad  rem  puhlicam 
fidemque  tttam.  Scilicet  senatus  consultorum  haec  formula  est,  qua  mag^istratuum 
imperatorumve  arbitrio  permittitur,  ut  faciant  qtiod  e  re  publica  fideque  stia  dticant, 
eodemque  exemplo  illud  decretura  fuisse  verisimile  est,  quo  Cicero  senatum  sta- 
tuisse  scribit,  ttt  Bttiti  esset  jttdicium,  qtiid  maxitne  conducere  rei  ptihlicae  sihi 
viderettir^  id  vero  ipsum  postquam  scripsit,  jam  se  qtiidetn  sic  sentire  addit,  si 
manttm  habeat,  si  castra,  si  ubi  consistat  tispiatn  Dolabella,  non  solum  ad  fidem, 
qua   simul   rei  publicae    cura   comprehenditur  ^^) ,    sed  etiam  ad  dignitatem  Brtiti 


91)  Heniarks  p.  C9  sqq.  Vernm  est  plerumque  addi  absenlis,  nt  ad  Famil.  VI.  6,  ad  Att.  VII.  1  et 
VIII.  3,  Pliilipp.  II.  10,  et  identidem  apud  Caesarem  de  bello  ciTili ;  at  necessarium  non  esse  ostendit 
Pliilipp.  V.  17:  ob  eas  eausas  senatui  -placere  C.  Caesarem  .  .  .  senatorem  esse  .  .  .  ejusque  rationem, 
quemcunque  magislratum  ftetet,  ita  haberi,  prout  haberi  leije  liceret ,  si  anno  superiore  quaestor  fuissel ; 
ncc  si  ejus  quoque,  qni  praescns  petcrct,  ratio  habebatur,  idco  Ciceronis  argumentatio  coucidet,  quem  in 
procliri  est  ex  parlicula  ve  id  ipsnm  colli);erc  ,  etiani  alioruni  praeter  eos ,  qni  coram  petant,  rationcm 
Laberi  ex  lcgc  Julia  licerc. 

93)  Nc^at  quidcm  Iioc  ipsum  MarMandns  p.  76:  but  this  writer,  even  where  hc  ought  to  urye  his  ar- 
tfumenl  from  Ihe  words  of  Ihe  decree  of  Ihe  senal^  (boc  falsum  cst) ,  drops  the  ehief  ihing  ,  Ihe  publie 
ijood,  and  confines  the  reason  of  his  opinion  or  advice  to  the  fides  and  dignitas  of  Brutus ,  as  if 
the  olher  pnrt ,  the  repuhlie,  were  not  at  all  concerned  in  the  malter ;  at  si  fides ,  ul  ipse  paulo  anlc 
cxplicat,  in  co  ccrnebator,  ut  thc  person,  lo  whont  the  eommission  was  given,  was  hereby  direeted  to  act 
with  the  honour  (id  quidem  non  incst  in  fidc  scd  in  di|;nitate)  or  failh  and  fidelity  ,  which  is  due  from 
a  cilizen  to  his  country ,  Iiac  ipsa  re  publico  commodo  consultum  eral. 
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pertinere,  eum  perseqiii^  cujas  dignitatis  ratio  qunm  ad  solam  Bruti  persouam  per- 
tineat,  facile  apparet  in  senatus  consulto  ejus  mentionem  nuUam  fieri  potuisse, 
amici  autem  vel  maxime  id  negotium  fuisse,  ut  amicum  praetcr  fidem  etiam  de 
dignitate  moneret.  Sic  ad  Famil.  X.  1:  praeterquam  ^  inquit,  quod  rei  publicae 
consulere  dehemus,  tamen  tuae  dignitati  ita  favemus,  ut  omne  nostrum  consiiium, 
studiunif  officium,  operam,  lahoremj  diliyentiam  ad  amplitudinem  tuatn  confera- 
mus,  nec  multo  secus  XII.  1 :  interim  velim  sic  tihi  persuadeas,  mihi  quum  rei 
puhlicae,  quam  semper  hahui  carissimam,  tum  amoris  nostri  causa  maximae  cu- 
rae  esse  tuam  dignitatem^  quod  si  ipsius  locutionis  Latinitatem  ne  Marklandos 
quidem  in  suspicionem  vocare  potuit  ^'i') ,  nullo  modo  erat  cur  ab  eo ,  qui  alterios 
fidem  et  dignitalem  amplecteretur,  rei  publicae  caritatem  omissam  censeret.  Sequi- 
tur  epistola  decima  —  octavam  enim  ipse  ab  omni  suspicione  liberat  ^^)  —  in  qua 
quod  eventis  rerum  voluntatem  potius  quam  virtutem  atque  animi  magnitudinem 
opponendam  fuisse  ait^^),  eadem  caecitas  est,  qua  pro  rerum  eventis  Ciceronem 
dicturum  fuisse  putat  re  ct  eventis,  licet  illud  ipsum  legatur  de  Divin.  I.  6 :  qua- 
rum  quidem  rerum  eventa  mayis  arbitror  quam  causas  quaeri  oportere,  unde  ipse 
noster  locus  ita  quoque  illustratur,  ut  intelligamus  virtutem  et  magnitudinem  animi 
tanquam  causas,  quibus  Brutns  ad  agendum  impulsus  sit,  eventis  recte  opponi^ 
adde  pro  Sestio  c.  53,  ubi  manifesto  voluntas  in  ipsa  virtute  ponitur:  prae  se  po- 
pulus  Homanus  ferehat,  sihi  illum  in  trihunatu  Cn.  Domitii  animum  constantem 
et  egregiumj  et  A.  Ancharii  fidem  ac  forlitudinem ,  etiam  si  nihil  agere  potuis- 
sent,  tamen  voluntate  ipsa  gratum  fuisse  etc.  Edicta  quoque,  quorum  namerum 
pluralem  criminatur,  quia  in  eadem  causa  ad  Att.  XYI.  7  et  Philipp.  I.  3  unum 
tantum  edictum  Bruti  et  Gassii  praetorum  memoretur  ^^),  etiam  si  re  vera  plura 
non  fuerint,  tamen  eam  certe  excusationem  habebunt,  qnod  in  illa  ipsa  voce 
utriusque  numeri   fere  promiscuus   usas  fuisse  videtur  ^S)  5   neque  de  eo  vocabalo 

94)  Laudat  ipse  geminuiii  locnm  Liv.  XXXVL  26 :  md  dignitatetn  ejus  fidemque  pertinere ,  non  pr»di 
toeiosi    adde  Famil.  X.  3,  Att.   XV.  15  etc. 

95)  Remarks  p.  19:  i(  ii  very  like  Cieero's  hand,  nor  ean  I  find  any  thing  material  to  ebjeet  (•  ('( 
.  .  .  if  it  be  a  forgery ,  it  seems  to  be  the  best  exeeufed  of  ung  of  them  etc. 

9G)  lliid.  p.  200:  this  is  not  good  sense,  beeause  there  is  ito(  a  right  opyosition  between  virtue 
and  greatness  ofmind  and  reality  etc. 

97)  Ibid.  p.  143:  >'(  was  but  one  ediet,  published  jointly  in  the  names  of  Brutus  and  Cassiui  .  .  . 
but  this  Author,  knewing  perhaps  that  both  Brutus  and  Cassius  were  at  that  time  Praetors,  ihought  that 
there  must  of  eourse  be  at  least  two  ediets. 

98)  Sest.  c.  41:    eece    tibi   eonsul,    praetor,    tribunus  plebis    nova    uovi    generis    edieta    proponunti 
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despero,  quod  qaum  praeter  hanc  epistolam  apud  nullum  usquam  Latinitatis  aucto- 
rem  inveuiatur,  facilis  conjectura  est  quanto  studio  ab  illo  exag^itatum  sit,  adeo  ut 
\'el  lioc  uno  indicio  totius  libri  falsimoniam  velut  manibus  sibi  tenere  videretur  ^^). 
Cicero  enim  de  reditu  suo  in  urbem :  perrexi  tamen ,  inquit ,  Romamque  perveni 
nulloqtic  praesidio  quatefeci  Antonitim,  ubi  quod  extremo  loco  verbum  legitur, 
adeo  sane  singulare  est,  ut  facile  passuri  simus,  si  pro  eo  lahefeci  vel  conquassavi 
scriptum  esset ;  quod  tamen  Marklandus  in  eo  ne  analog^am  quldem  probabilem 
ag^noscit,  quia  alia  ejusdem  g^eneris  composita,  quae  a  transitivis  deriventur,  ut 
commonefacio,  condocefacio,  pcrterrefacio,  cum  praepositionibus  tantum  juncta  ex- 
stent,  non  minor  calumnia  est,  quam  si  quis  leyionem  recte  dici  neget,  quia  in 
eodem  dcrivationis  genere  contagio ,  intemecio ,  obsidio ,  non  tagio ,  necio ,  sidio 
dicatur;  postremo  si  vel  maxime  ferri  nequeat,  in  promtu  est  emendatio  tam  fa- 
cilis  tamque  omnibus  numeris  conveniens,  ut  si  nibil  gravius  in  his  libris  occur- 
rat,  quod  cos  in  suspicionem  adducat,  propter  hoc  verbum  ne  umbra  quidem  scru- 
puli  residere  possit.  Non  hoc  dico,  necessario  emendandum  esse,  praesertim  quum 
tale  verbum  sit,  cujus  nec  medio  aevo  uUus  usus  fuerit,  unde  non  dicam  falsario 
sed  librario  subrepere  potuerit;  sed  si  cui  videatnr  emendatione  opus  esse,  scribat 
calefeci,  quo  ipso  vocabulo  in  simili  causa  ulitur  Gicero  ad  Qu.  fr.  III.  2 :  eo- 
dem  die  Gabiniwn  atl  popttlum  luctilente  calefecerat  Mcmtnitts  sic ,  ut  Calidio 
verbtim  pro  eo  facere  non  lictterit,  nec  prorsus  dissimiliter  ad  Pansam  I.  III. 
apud  Nonium  p.  92:  rumoribtis  yentidianis  calficimur,  et  ad  Famil.  XYI.  18: 
isle  nos  tanta  impensa  derideat?  calface  hominem,  tit  ego  Mothonem^  h.  e.  com- 
move,  vexa,  impelle,  ut  etiam  Caelius  ad  Ciceronem  Famil.  TIII.  6:  si  Part/ti 
vos  nil  calfaciunt,  nos  hic  frigore  frigescimus.  De  postremo  crimine,  quod  in 
hac  epistola  movit  verbis:  in  eam  me  nrbem  ire  quam  tti  fugeres,  ubi  perspi- 
cuitatis  causa  scribendum  potius  fuisse  ait  ex  qua,  quivis  videt,  eam  ipsam  Cice- 
ronis  sentenliam  esse ,  quam  Marklandus  multis  exemplis  ostendit  verbo  ftigere 
cum  accusativo  juncto   inesse,    ut  Brutnm   non   coactum   sed   sponte   urbem    reli- 


l'kilipp.  XIII.  9:  qwem  tum  ille  demens  laedere  sc  putabat  edielis;  Att.  XV.  1:  de  quibus  te  bonam 
spem  sitfnifieas  habere  propter  edietorum  humanitatem ;  deqne  ipsis  Bruto  ct  Cassio  VcU.  Paterc.  II. 
02:    testati  edictis   .    .  provineias  e.vereitusque  oceupaverant  etc. 

99)  Rcmarks  p.  122:  witk  which  word  I  shall  eonelude  this  head  ef  the  lanijuaije  of  our  ^ulhor, 
heinff  pcrsuaded ,  that  this  sinijlc  instanee  would  be  su/Jicient  to  riiin  thc  crcdit  of  a  much  bctter  perfor- 
manee  than   thcsc  epistlcs  appcar  lo   bc. 
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quisse  scribat  ^^^) ;  nec  majore  opera  daodecimam  tuebimur ,  ubi  quod  negat 
Lepidum  terra  marique  hellum  acerrimum  gerere  potuisse,  quem  nullus  scriptor 
ne  unam  quidem  navem  habnisse  tradat  ^(^i),  facile  apparet  proverbialem  locutio- 
nem  esse,  ut  ferro  ignique  vel  pro  aris  focisque ,  cujus  sing^ulas  partes  urgere 
ineptum  sit ;  repugnantia  vero ,  quam  sibi  invenire  visus  est  in  liac  sententia :  nee 
vero  me  fugit  quam  sit  acerbum,  parentium  scelera  filiorum  poenis  lui,  sed  hoc 
praeelare  legibus  comparatum  est,  ut  caritas  liberorum  amiciores  parentes  rei 
publicae  redderet  ^*^^),  adeo  nulla  est,  ut  nisi  vera  acerbitas  in  filiorum  fortuoa 
cerneretur,  multo  minor  l^um  sapientia  futura  sit,  quae  hac  ipsa  re  parentes  a 
criminibus  deterreant,  ut  liberis  quoque  proditorum  eas  poenas  proponant,  quae 
parentium  caritati  acerbissimae  esse  debeant.  In  quarta  decima  ipse  Marklan- 
dus  unam  tantum  reprehensionis  ansara  invenit ,  eamque  tam  levem ,  ut  neminem 
offendere  possit,    nisi  qui  ab  epistolae  scriptore  simul  et  philosophi  dili^otiam  et 


100)  Ibid.  p.  140:  foT  fugcre  urbem  tnay  signifie  to  avoid  ihe  eily ,  hy  an  act  of  choiee ,  whieh 
was  not  Cieero's  ease.  Niiuirum  id  maxime  Marklandum  oflTcndit ,  quod  Cicero  addit :  quod  mihi  qu0^ue 
quondam  acciderat  periculo  simili,  easu  iristiore  j  unde  quod  in  Ciceronem  non  ceciderit,  idem  in  Bintnm 
caderc  posse  negat ;  at  non  recordatur,  quod  ipse  mox  p.  14*2  narrat,  ipsum  Ciceronem  exilium  sunm  saepe 
diseessus  nomine  significare,  quia  non  tam  pulsus  a  Clodio  quam  ut  sibi  videbatiir  ultro  abierat,  ne  >i 
depugnando  secum  nna  rem  publicam  in  discrimen  adduccret  (pro  Sestio  c.  18  sqq.);  quomodo  igitur  hic, 
ubi  Brntum  secum  comparat ,  illnm   ex  urbe  potiiis  quam  urbem  fugisse  dicere  poterat? 

101)  P.  145:  but  this  writer  seems  to  have  thought  that  it  could  not  bt  a  great  war ,  ttnless  it  was 
earried  on  hy  sea  as  well  as  landi  and  therefore  he  has  improvcd  ujion  Cieero  and  eonverted  Lefiduss 
legionary  soldiers  into  sailors !  At  id  non  fecit  scriptor,  qui  simul  et  terru  et  mari  bellum  geri  ait ,  nec 
profecto  ineptc  ab  eo  imperatore ,  cujus  provinciac  magna  pars  maritima  essct;  sin  tcI  maxime  constet 
bunc  ne  navem  quidem  contra  rem  publicam  movisse ,  eandem  tamen  excusationem  baberet  quam  Sallu- 
stius,  qui  Catilinae  animum  c.  13  neque  vigiliis  neque  quietibus  sedari  potuisse  ait,  aut  Taeitus ,  cujus 
Nero  Ann.  XIII.  37  per  lieita  atque  inlieita  foedatus  dicitur ,  aliique  innumeri ,  quornm  plnrima  excm- 
pla  collegit  Langeus  Vind.  trag.  Rom.  p.  49;  ipse  denique  Marklandus  p.  150  locntionem  terra  marique 
apud  Ciceronem  aliosque  in  the  sense  of  a  general  war  oecurrere  annotavit,  qnem  sensum  cnr  nostro  loco 
non  concedat,  vereor  nt  baec  ejus  verba  satis  explicent:  our  Author  perhaps  migkt  have  ohserved  this 
and  might  mahe  use  of  the  expression  without  eonsidering  whether  it  were  as  true  herc  as  in  the  plmees 
just  now  quoled! 

103)  P.  190:  if  it  really  is  hard  «r  eruel  that  ehildren  should  suffer  for  the  erimes  of  thtir  parenls, 
can  it  justly  be  said,  that  this  is  wisely  eontrived  hy  the  laws7  At  «eerium  nec  durum  cst  ncc  ern- 
dele ,  sed  ex  parentum  sensu  dictum ,  quorum  poena  liberorum  snpplicia  augetnr;  bis  igitur  aeerbum  cst, 
quod  erudele  aliis  tantnm  videatur,  suamqnc  ipse  negligentiam  prodidlt  Marklandns,  quum  ex  verbis  Epist. 
15:  in  qua  videtur  illud  esse  erudele ,  quod  ad  liheros,  qui  nihil  mrrnrrunf,  poena  pervenit,  bic  quo- 
quc  videtur  potins  dicendura  fuisse  arguit. 
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juriscoDSuIti  canlionem  exspectet:  ijuare  omni  studio  a  te,  mi  Brute,  contendo, 
ut  Ciceronem  meum  ne  dimittas  tecumque  deducas,  quod  ipsum,  si  rem  publicam, 
cui  stisceptus  es,  respicis^  tibi  jam  jamque  faciendum  estj  ubi  illud  qnidem  neg^ari 
nequit,  rei  publicae  non  id  rctnlisse,  ut  Brntus  Giceronis  filium  secum  adduce- 
ret  ^^^),  sed  ut  ipse  iu  Italiam  festinaret;  hoc  ipsum  tamen  apertissime  Gicero 
dicit,  quum  Brulum  rog^et,  ne  fiUum  suum,  cujus  adventnm  exspectat,  solum  ire 
patiatur,  sed  secum  ducat,  h.  e.  ipse  cnm  eo  veniat,  neqne  opinor  dubium  esse 
poterat,  utrnm  Giceronis  au  Bruti  adventum  res  pnblica  flagitaret,  si  quidera  illum 
utroque  modo  venire  certum  erat,  .vcrba  autem  quod  ipsum  etc.  ad  poslerius  taa- 
tum  membrum  referuntnr  ^^^).  Epistolae  quintae  decimae  difficultates  partim 
jam  superius  tetigfimus ,  partim  historicae  disputationi  reservandae  sunt  j  unam  hoc 
loco  commemorusse  praestat,  nou  tamen  ut  unum  verbnm  in  explicatione  perdam, 
sed  ut  ridendnm  lectoribus  propinem  severum  censorem,  qni  vel  hac  de  causa  Gi- 
ceronem  has  epistolas  scribere  potnisse  negat,  quia  de  Legg.  II.  11  Thaletem, 
hic  vero  Solonem  sapientissimum  ex  septem  fuisse  judicet  ^^^) !  IVoa  quaeram, 
quibus  arg[umentis  Marklandus  libros  de  Legibus  exennte  a.  u.  c.  709  scriptos 
esse  credat,  ut  haec  epistola  paucorum  mensium  intervallo  ab  illis  distet,  qua  de 
re  jure  nostro  nunc  aliter  statuere  videmur  ^^^);  sed  ut  sit,  in  talibus  superlativis 
non  magis  argutandnm  est,  quam  si  Gicero  in  literis  commendatoriis  modo  hoc 
modo  illo  homine  uno  omnium  familiarissime  se  uti  scribit,  vel  ab  aliis  alia  pe- 
tens  eodem  tempore  gratius  sibi  quidquam  accidere  posse  negatj  quae  qui  ad 
unguem  exigat,  vereor  ut  ex  tanto  epistolarum  numero  multas  retineat,  qnae  non 
aliqna  re  aliis  repugnare  videantur.  la  duodevicesima  denique  qnis  cradat 
utrique  censori  plurimum    negotii  fecisse   haec  verba:    maximo  autem  quum   haec 


1U3)  Huc  cnlm  redit  omnis  Marklandi  caTillatio  p.  205:  whick  words  make  the  safety  of  the  state 
depend  npon  young  Cicero's  being  brought;  which  would  have  been  a  most  vain  and  foolish  thiny  ,  as 
well  as  false,  for  Cieer»  the  father  to  have  saidl 

104)  Diflicilior  causa  est  gemlni  loci  I.  \1 -.  teeum  enim  illum  et  te  in  Ilaliam  eeteriter  este  venturum 
confido ,  uuile  satis  ridicule  Tunstallus  ObserT.  p.  3S2  verba  et  te  in  noatrnm  trangferri  voluit:  teeumque 
et  te  ducas!  Middleton  cum  Lambino  cadeni  prorsus  cjecit;  Orellius  cum  Manutio  malit:  (eeHm  enim 
illum  esse  in  Italiam  venturum  confido ;  equidem  tamen  ipsam  cod.  lecUonem  ita  tuear ,  ut  Cicero  dnpli- 
ccm   spem  et  de  filii  adventu  cum  Brnto  ct  de  bujus  ipslns  adventus  celerltate  conjanxisse  videatur. 

105)  Remarks  p.  130:  if  the  true  Cieero  wrote  this ,  he  must  have  strangely  forgot  himself  .  .  .  the 
eontradietion  is  so  manifest,    that  one  of  the  ttuo   Cieero's  must  here  be  under  a  great  mistake! 

lOfi)  Cf.  imprimis  Bakium  in  edit.  Lngd.  1842,  p.  xv— xxii,  cui  cur  ego  qaoque  astipoler,  peculiarem 
rationem  attuli  in  G.  G.  A.   1843,  p.  1053. 
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scribeham  afflciebar  dolore,   quod  quum  me  pro   adoleseente  ae  paene  puero  res 
publica  aecepisset  vademy   vix  videbar.  quod  promiseram  praestare  posse^   est  au- 
tem  gravior   et  difficilior  animi  et  sententiae,    maximis  praesertim  in  rebus,  pro 
altero    qnam   pecuniae    obligatio  ^    haec    enim    solvi  potest  et    est   rei   familiaris 
jactura  tolerabiiis,    rei  publicae  quod  spoponderis  quemadmodum  solvas,    nisi  is 
dependi  facite  patitur,  pro  quo  spoponderis?     Atqui  Marklandus  adverbium  facile 
alienum  esse  criminatuf)    quia   perinde    sit   facile  an   g^rarate   fjnis   patiator,    modo 
dependi  sinat  ^^^),  Tunstallus  autem  primum  in  eo  ar^utatur)  ut  secundum  Instit. 
III.  19.  5  neget,  «t  quis  alium  daturum  facturumve  aliquid  spoponderit,  obliyari, 
deinde  vero  satis  scilicet  prudenter  hoc  monet,   rei  familiaris  qnoque  jactnram,   si 
de  gfravibus  neg^otiis   ag^atnr,   sponsori  vix  tolerabilem   esse   posse  ^'^^)!     £t  huic 
quidem  illud  solum  in  transcursn  respondemus,    ex  eadem  leg^e  eum,  qui  effectu- 
nun  se,   ut  Titius  daret,  spoponderit,  utique  oblig^ari ;   quod  si  Cicero  in  Philipp. 
Y.  18  non  solum  spopondit,  verum  etiam  recepit,   h.  e.   ut  O.  M.  Mulleri  ver- 
bis  utar  ad  Orat.   II.  24,    sancte  promisit,   se  causam   ex  sententia  confecturum 
esse ,  vel  juris  consulto  non  minus  teneri   videretur  necesse  erat   quam   Q.  Cicero 
Pompejo,    quem    leg^imus    ad   Famil.  I.  9.  9   illi   in  memoriam   redegisse,    quid 
sibi  de  fratre  recepisset,  eoque  nomine  dependere  jussisse,   quod  sibi  pro  hoc  spo- 
pondisset^    de  adverbio  autem,  quod  Marklandum  offendit,   si  quis  etiamnunc  cnm 
illo  dubitet,    recordetur,    officiorum  in  re  publica  reddendornm  aliam  ac  pecuniae 
dependendae  rationem  esse.      Haec  enim,   quocunque  animo  numerata   fuerit,   ea- 
dem  manet;    officia  autem  quae  quis  coactns  praestat,    omni  vi  meritoque  carent, 
neque   omnino    pro   alio   solvi  poterunt,    nisi  is    ipse   promtam    et  haud    g^ravatam 
operam  suam  exhibnerit.     Similis  causa  est  commendationum  ad  Famil.  XIII.  58 
et  59,  ubi  Cicero  praetores  rogat,   ut  familiares  sui,   quae  aequa  postularint,  non 
solum  impetrent,    sed  etiam  ipsis  libentibus  impetrent}    quod  si  quis  Marklandiano 
exemplo  cavilletur,   eandem  disceptationem  habeat,    quid  in  )ure  impelrando  inter-  . 
sit,    utrum   id  libenter  an  secus   praetor   tribuat;    beneficium  tamen   is  demum   se 
accepisse  arbilrabitur ,    qui  simul  etiam  libentem  mag^istratum  habuerit. 


107)  Remarlis  p.  194:  fur  mhat  is  il  to  tke  purpose,  whcther  il  he  paid  willinglif  er  HnwilliHglt/,  readily 
or  with  reluetanee,  provided  it  be  but  paid?  IMere  thaa  is  the  tHJudieiousness  of  our  Aulhor  ,  .  .  wherr 
as  he  vses  it  when  it  is  nothing  to  the 'purpose ,  and  when  its  contrary  would  have  been  eqMally  tme; 
in  tuhieh  manner  if  is  eertain  that  Tully  would  not  have  reasoned! 

103)  Observ.  p.  370:  ptrhaps  not ,  if  it  is  a  sum  tngagcd  in  an  affair  of  the  titmosl  impartanct'. 
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.laiii  vcro  tciiipiis  monct ,  iit  poraclls,  f|uac  liuie  (]ui(lcni  (lispntniioni  pi-opo- 
sucrniii,  ail  >(l  ipsuiii  rcdenni,  (|uo(l  (lispulaiuli  iiiilii  occasioiicni  prachiiiU  loliusquc 
nosliac  Acadciniac  jussu  cl  auclorilalc  rauslissiina  vola  ad  saccularia  Vcslra  aflc- 
rani.  Qua  in  ('oiifjratulalionc  non  illud  lanluni  spcclamus,  (|uod  oinncs  oiiiniuin 
tcrraruin  populorumijuc  scliolac,  (juac  litcris  artiltustjuc  tradciidis  ac  promovcndis 
institulac  sunt,  liac  ipsa  studiornni  conimunionc  ila  coiijungunlur ,  ul  (|uidcunr|nc 
iiiii  altcrivc  lacli  aiit  sccus  accidat,  codcm  cclcras  qiiocpic  pro  virili  parle  tangi 
conscnlancuni  sit,  scd  ctiain  pcculiarl  (juodam  Vcslri  amorc  ct  admlrallonc  duci- 
nuir,  (]ui  in  cxtrcmls  patriac  orls  constituli  honarum  arliuni  scinlillns,  (juas  trihus 
abliinc  sacculis  dlvliius  (ierinanicac  nationis  vijjor  proercavit,  adco  rovistis,  ut  non 
soluni  isias  lcrras  cx  aiitii|ua  linrbnrlc  nd  nostrnc  cullurnc  pnrricipalluncm  convcr- 
lcrclls,  >erum  cllam  insijjnc  doclriiiac  liimcn  isllnc  In  i|)sa  palrlac  crudltionis  pcne- 
tralia  rcrul[;erct.  Longuni  esl  claroruin  noininum  sericm  eiiumcrarc,  (julbus  pcr 
lot  saecula  et  Ipsa  Vestra  Academia  condccorala  est  et  tolani  rursum  (jlermaninm 
decornvit  iUustravIt(|uc;  i]uoruiii  ubi  unum  modo  oinnium  iaciic  principcm  liantiuni 
nominavcro ,  in  tanla  copin  vi\  nlu|uam  Vcstrarum  lauduin  parlem  mc  exprcssissc 
rccte  novi ;  idciii  tamcn  si  paucis  vcrbis  animorum  noslrorum  scnsus  comprelicn- 
dcrc  cogor ,  non  vcrcor,  nc  idco  aut  minus  jjrati  avitae  Vcstrac  jjloriac  mcmorlam 
recolcre,  nut  liiturum  splcndorem ,  (jucin  tot  pracclnrorum  injjcnlorum  provcntus 
Vobis  prncsngit,  seynloribus  studlls  prosc(jui  vidcamur.  Faxit  Dcus  rclicifer  I 
nos,  (juid(juid  lausti  Vobis  Acadciniac(juc  Vcstrac  conlijjcrit,  sinccrissimis  plausi- 
bus  cxciplcntcs  babcbllis,  nc(juc  (jucn(jiiani  nostruin  cssc  Aobis  pcrsuadcbitis,  (juin 
Ita  apud  sc  constituat,  intcr  omncs  eommunis  patrlae  Univcrsilates  vlx  ullnm 
invcniri,  cui  bonum  civcm  niajjis  finerc  majjisijue  lacla  omnia  prccari  dcceat, 
(juam  Veslram,  Airi  Ilhistrissiiiii  ct  Ampllssimi,  (jni  (jiio  lonQlus  a  nobis  abcstis, 
00  ardentiores  omnium   curas    jurc  ineriloijuc   cxcitafls. 

P.  P.  in   Acadcinia  Georjjla  Aujjusta   prid.  Idus  Scxtiles  a.   MDCCCXLIV. 


